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Wiedersein
mit der Heimat

leh habe dich meine Heimat,
wiedergesehn
deine Stédte, Dirfer,
Matten und Seen,
ich sah mit trunkenen Augen
und Sinnen
die Sonne versinken,
hinter Bergeszinnen.

Deine Sechonheit o Heimat,
lullte mich ein
jedoch kurze Zeit war
ich wieder dein,
dann fing mich schon
die Wirklichkeit ein
und es verbleibt mir nur
dein Wiederschein.
Julius SCHUSTER

GOTISCHE STRABE.

Bei seiner Griindung standen auch die |
Karpatendeutschen, die das Projekt viel-
seitig unterstiitzen. Auf der ,,Gotischen
Strafle” pilgerninden Sommermonaten
auch unsere Landsleute aus vielen Léin-

dern, besonders aus Deutschland. Aufler den kulturhistorischen Denkmdilern sprechen viele auch Erinnerungen an die
Kindheit an. Die Jiingeren kénnen die friihere Heimat ihrer Véiter und Miitter kennenlernen. Viele Zipser Stéidte bereiten
verschiedene zeitgendssige Attraktionen vor. Dies dokumentiert auch unser Foto aus dem altehrwiirdigen Leutschau.
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BERICHT UBER DIE TATIGKEIT
DER KDV-LEITUNG
IM MONAT JULI 2001

Der Sommermonat Juli hat mit
der heiligen Messe auf dem StoRer
Berg in der Kapelle angefangen.
Zudieser Regionalkulturveranstal-
tung wurde ich vom Vorsitzenden
Herrn Peter Sorger eingeladen,
wofirich ihm einen schénen Dank
aussprechen maochte.

BeiderVeranstaltung trafen sich
Mitglieder vom Bodwatal, aber
auch aus der Unterzips. Es warein
Beispiel der Freundschaft und Ein-
heit. Die heilige Messe in deut-
scher Sprache zelebrierte geehr-
ter Herr Dekan Sokolsky aus
Obermetzenseifen anlaflich sei-
nes 25-Jubildums der Priesterts-
tigkeit fir den Glauben und das
Christentum. Gepredigt hat geehr-
ter Herr Kanonik Spisak, auch in
deutscher Sprache. Der Inhalt sei-
ner Rede war fir die Glaubigen
eindringlich und vielsagend. Nach
der heiligen Messe war in der Ge-
meinde Schmaélinitz ein gesell-
schaftliches Treffen beim schénen
Gesang und Musik von der StoRer
Blaskapelle.

Gleich danach besuchte ich die
Hanns-Seidel-Stiftung in Press-
burg. Meine Aufgabe war, den

(Fortsetzung S. 2)

Liebe Leser,

wortiiber sollten wir unsere Gedanken im Au-
gust schweifen lassen? Uber die gedeihliche
Emte, iiber die Erlebnisse der wunderbaren Ur-
laubs- und Ferientage, aber auch dariiber, dass
unser Lebenslauf langsam aber sicher zum
Jahresende neigt, das eher dem Herbst und dem
Winter gehdrt. Also der Zeit. wann man wieder
riickblicken und billanzieren sollte. Die Seiten
SOLL und HABEN auswerten. So wie es in der
Buchfiihrung ist. Aber dariiber andermal, zu gele-
gener Zeit.

Unsertégliches Leben besteht selbstverstand-
lich aus freudigen, aber auch weniger freudigen
Tagen. Wir, die in dieser wunderschénen Gegend
am Fulle der Hohen Tatra leben, haben es an
eigener Haut verspiirt und Sie haben es aus den
Medien erfahren, dass der Monat Juli weder den
Landwirten, noch den Urlaubern und Kindern in
den Ferien gonnte. Als ob sogar der Allméchtige
uns ziirmen wollte. Extreme Regenmassen verur-
sachten Uberschwemmungen in der Nordslowa-

kei und schwer gepriift war die ganze Oberzips von
Deutschendorf bis Alt Lublau. Von der Naturka-
tastrophe verursachte Schaden betragen Hunder-
te Millionen Kronen. In der Slowakei laufen mehre-
re humanitdre Hilfsaktionenen, um den Betroffe-
nen Hilfe zu leisten. Unsere Redaktion bekam aber
keinen konkreten Aufruf fir finanzielle oder mate-
riefle Hilfe.

AUGUSTNACHDENKEN

Mit allen unseren Landsleuten, Mitgliedern des
KDV oder unseren Lesemn, die von der Uber-
schwemmung betroffen waren, fiihlen wir aufrich-
tig mit und reichen ihnen die Hand.

Liebe Leser, sicher haben Sie bemerkt, dass auf
der Titelseite unseres Blattes neben dem Monat
der Herausgabe auch der Jahrgang steht, den in
diesem Jahr die Zahl 10 vorzeichnet. Ja, unser
Blatt wird den 10. Geburtstag feiem. Zehn Jahre
wunderbarer journalistischer, vor allem aber aus
Herzenstiefe entspringender Arbeit, welche nach
unwiederkehrlichem Abschied unseres ersten

Schriftleiters, GyussiKiss”mit Liebe Gabi Kintzler
weiter forderte, selbstverstandlich in unabkémm-
licher Zusammenarbeit mit Ludka Netikova.
Mehr als ein Jahr bin ich im Impressum als
Schriftleiter angefiihrt. Nein, ich méchte nicht, -
und ich bin auch nicht zusténdig,- das Niveau
unserer Zeitung bewerten. Das ist die Aufgabe
unserer Leser. Ich kann mich jedoch gewisser
Traurigkeit nicht erwehren, denn der Inhalt dieser
Ausgabe ist, trotzdem sie viele interessante Bei-
trdge aus dem Leben unserer Landsleute bringt,
doch irgendwie traurig. Sie beinhaltet einen Bei-
trag dber die Einzelheiten der Erstellung der
Karpatendeutschen Gedenkstétte in Prerau, den
Beitrag von Alexius Moser iiber das Leiden im
KZ-Lager Novaky in den Jahren 1945 - 46, aber
auch den Standpunkt des Landesvorsitzenden
des KDV Herm Ing. Bartolomej Eiben zum ,Offe-
nen Brief* des Bundesvorsitzenden der KdLM
Herm Oskar Marczy. Ich weil3, dass Herm Marczy
die eigenen Erfahrungen der letzten Zeit zum
Schreiben dieses Briefes gefiihrt haben und ich

(Fortsetzung S. 2)
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Vertrag fiir die finanzielle Unter-
stitzung des Kultur-und Begeg-
nungsfestes in Kesmark zu unter-
zeichnen. Ich danke der Hanns-
Seidel-Stiftung fur ihre Unter-
stitzung der Kultur der Karpaten-
deutschen in der Slowakei.

In der Region Unterzips, in
Schwedler arganisierte Herr Prof.
Klein das Jugendseminar, welches
ich mit der Regionalvorsitzenden
Frau Erika Kdnig besuchte. Am
Seminarhaben 20 Jugendliche aus
allen Regionen des KDV, wie auch
Jugendliche aus der IKeJA teilge-
nommen. Sie haben sich lobens-
wert Uber den Inhalt, wie auch tiber
die ganze Organisation des Semi-
nars gedultert. Ihr Wunsch war,
das Seminar auch im nachsten
Jahr zu organisieren, was ich auch
mit Herrn Prof. Klein basprochen
habe. lch méchte Herrn Prof. Klein
danken fir seine Aktivitat und die
ganze Organisation des Jugendse-
rminars.

Das Landesmitglied des VDA
aus Hessen Herr Prof. Dr.Koklau-
ner besuchte die Stadt Kaschau
und nahm auch beim Bodwatal-
treffen in Metzenseifen teil. Er war
sehr interessient, wie die deutsche
Minderheit ihre Kultur pflegt und
wie die Kulturveranstaltungen ab-
laufen. Er konnte sich dariber
selbst Uberzeugen, wie aktiv die
Kulturgruppen aufgetreten sind und
den anwesenden Gasten die Kul-
tur ihrer Ahnen vorflihrten.

Ende des Monats besuchten die
Landesleitung die Vertreter vom
Bayerischen Rundfunk. Sie inte-
ressierten sich Uber das Deutsch-
tum in der Slowakischen Republik.
Sie waren in Preftburg, Hauerland
und Bodwatal. Im Bodwatal haben
sie indrei Tagen viele interessante
Aufnahmen errichtet. Weiter gin-
gen sie nach Kesmark, um inre
interessante aktive Tatigkeit fortzu-
setzen.

lch mochte betonen, dass ein
Teil der Finanzmittel vom Kultur-
preis in Gebrauch genommen wur-
de. Jede Region bekam einen
neuen Rechner mit der Bedingung,
dass er auch der Jugend des KDV
zur Verfugung gestellt wird. Was
die KDV-Leitung versprochen hat,
wird auch eingehalten, nur leider
méachten wir uns nicht Ubereilen
und den Kulturpreis effektiv und
rationell bewirtschaften.

Meine Damen und Herren, ich
winsche allen Mitgliedern noch
schone Sommertage bei guter
Gesundheit. Mit freundlichen
Grifien an Sie

Ing.Bartolomej EIBEN

Landesvorsitzender des KDV

Die Eintrittskarte hat noch keiner in der Tasche

Ein Gesprich mit Giinter Verheugen uber
die Erweiterung der EU

Die vermeintlichen Spitzenreiter unter den EU-Beitrittsbewerbern soll-
ten sich nocht nicht in Sicherheit wiegen. Fiir die Schiulphase der
Verhandlungenrichtetdie Européische Kommissionihre Aufmerksamkeit
nun vor allem darauf, ob die Kandidaten dazu in der Lage sind, das EU-
Regelwerk tatsichlich anzuwenden. Es reiche nicht aus, dass die Geset-
ze auf dem Papier stiinden. Sie miiften auch befolgt und durchgesetzt
werden, sagte EU-Erweiterungskommissar Giinter Verheugen. ,Das
wird iiber den Zeitpunkt der Bereitsreife entscheiden.” Noch filr keinen
Bewerberstaat lasse sich heute absehen, ,wann dieVoraussetzungen fiir
eine zufriedenstellende Umsetzung des gemeinschaftlichen Besitzstan-
des erfiillt sind”. Als unabdingbare Voraussetzungen nannte Verhaugen
unter anderem eine unabhingige Gerichtbarkeit, effiziente Verwaltungs-
systeme, ausreichendes und angemessen bezahltes Personal und der
Aufbau der notwendigen neuen Institutionen,

Verheugen trat Befiirchtungen entgegen, dass die Kommission bei
ihrer Priifung der Beitrittsreife dem politischen Druck der Bewerber und
mancher EU-Regierungen nachgeben werde. ,Wir werden nicht ein
politischvielleichtfavorisiertes Szenario durchwinken, indemwir gegeni-
ber dem einen oder anderen Kandidaten ein Auge zudriicken”, sagte er.

Angesichts des erfolgreichen Aufholprozesses der erst Ende 1999
beim EU-Gipfeltreffen in Helsinki hinzugestoflienen Beitrittskandidaten
verfestigt sich in Briissel und den librigen EU-Hauptstddten der Ein-
druck, dass die Gemeinschaft in der ersten Runde bis zu zehn neue
Mitglieder aufnehmen kénnte. Neben Estland, Polen, Ungarn, der Tsche-
chischen Republik, Slowenien und Zypern (Luxemburg-Gruppe), die mit
der EU schon seit Marz 1998 verhandeln, kénnen sich auch Lettland,
Litauen, die Slowakei und Malta gute Chancen ausrechnen. Fiir eine
gleichzeitige Aufnahme von Ldndern beider Gruppen spreche, dass
damit ein zerkliifteter Verlauf der neuen EU-AuBengrenze vermieden
werden kénnte.

Ungeachtet der Korruptionsvorwiirfe in der Slowakei verteidigte Ver-
heugen die Hilfsprogramme, mit denen die Gemeinschaft die Kandidaten
bei der Vorbereitung auf den Beitritt unterstiitzt. Im Friihjahr war der
Verdacht aufgekommen, dass der nationale Koordinator der EU-Pro-
gramme bei der Auftragvergabe in die eigene Tasche gewirtschaftet
habe. Seit Ende April ermittelt auch das EU-Amt fiir Betrugsheké@mpfung
(Olaf) in der Slowakei: ,Wir wissen immer noch nicht, was passiert ist.
Sicher ist, dass kein EU-Geld verschwunden ist”. Die Kommission hat
vorlédufig zehn Prozent der 23 Millionen Euro, welche die Slowakei in
diesem Jahr bekommen soll, gesperrt. Es stelle sich jedoch die Frage,
warum es innerhalb des slowakischen Systems keine wirksamere Kon-
trolle gegeben habe. ,Der Vorfall ist ein Warnschuss, das ist mit Sicher-
heit kein Einzelfall”, sagte ein Olaf-Mitarbeiter. Aus FAZ, Nr.166

AUGUSTNACHDENKEN
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KREUTHER ERKLARUNG £
~Gegen Volkermord

Die Hanns Seidel - Stiftung hat ir
Wildbad Kreuth eine Expertentagung
zum Thema ,Gegen Volkermord und
Vertreibung - die Uberwindung des
20.Jahrhunderts” durchgefihrt. Ein
Ergebnis dieser Tagung renommier-
ter Staats-und Vélkerrechtleraus dem
In-und Ausland ist nachfolgendes
Thesenpapier:

.Die grofte ideologische Auseinan-
dersetzung zwischen freiheitlich-plu-
ralen Demokratien und totalitéaren
Herrschaftsformen ist entschieden:
Weltweit ist die Demokratie auf dem
Varmarsch. In Europa sind die Vilker
dabei, die trennenden Graben zu
Uberwinden. Nunmehr mult an die
Geltung der universellen Menschen-
rechte auch auf Feldern erinnert wer-
den, dielange Zeitdurchidealogische
oder nationale Tabus beherrscht
waren.

In einer Welt, die auf der Herr-
schaft des Rechts baut, darf niemand
die Augen vor dem schweren vilker-
rechtlichen Unrecht der Vertreibung
verschlieflen. Gleichviel, ob die Ver-
treibung in der Vergangenheit statt-
fand oder aktuell oder zwischen Staa-
ter, ob sie in Kriegs-oder Friedens-
zeiten stattfindet.

Vertreibung verletzt fundamental
die grundlegenden Menschenrechis
wie das Recht auf Leben, Freiheit
und Sicherheit der Person. Sie wider-
spricht dem Verbot grausamer, un-
menschlicher und erniedrigender
Behandlung, dem Verbot der willkir-
lichen Ausbirgerung und stellt einen
Eingriff in das Privatleben, die Fami-
lien und die Heimstatte dar. Vertrei-
bung beinhaltet eine verbotene Dis-
kriminierung aus rassischen odereth-
nischen Grinden.

Die Vertreibung ganzerVolksgrup-
pen ist ein Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und erfuilt den Tatbe-

Ay

Unser Monatsblatt gehért dem Umfang nach nicht zu

(Fortsetzung von S. 1)

verstehe, dass Herr Eiben hoheilliches Recht hat zu
reagieren. Das ist so richtig, jedoch nur, soweit nicht Urteile
Uber diefenigen ausgesprochen werden, fir die wir nicht
verantwortlich sind und sie dabei eine sefbststandig wir-
kende Organisation bilden, die ordentlich, im Sinne des auf
dem Gebiet der Slowakischen Republik gliltigen Gesefzes
registriert sind. Viele Fragen auf den offentlichen Brief
blieben seitens des Landesvorsitzenden des KDV unbe-
antwortet. Nein, Konfrotation ziemt uns nicht. Wir sind die
kleinste nationale Minderheit in der Slowakei. Und eine
Entschuldigung gehért in jeder entwickelten und demokra-
tischen Gemeinschaft zum Grundprinzip der Sittlichkeit.
Soweit meine Meinung, die ich - bitte um Entschuldigung
- fir notwendig hielt auszusprechen.

Unser Monatsblatt richtet sich seit seiner Entstehung
nach dem Prinzip der Moral in zwischenmenschlicher
Kommunikation, d. h. es will gerecht sein, Gedanken
des Guten und der Aufrichtigkeit verbreiten, schiagfertiq
und vor alfem wahrhaftig informieren und auch solchen
Meinungen Raum geben, mit denen wir uns nicht iden-
tifizieren.

den grofiten, es ist auch keine Boulevardzeitung, aber
den Bedingungen nach, in welchen seine Redaktion
arbeitet, gehdért zu den bescheidensfen. Recht geben
uns sicher alle, die uns besucht halften. Bis heute
bekamen wir keine Rechner-Ausstattung, die uns von
der Spende des Kulturpreises 2001 (im Mérz 20017)
zusteht und die der Landesrat des KDV im Mai abge-
stimmt hat!

Bis heute ist uns der Grund nicht bekannt, warum
Herr Eiben die Geldmittel zurickhalt.

So wie der Landesvorsitzends, haben auch wir das
Recht, lber die anderen Probleme zu schweigen, die
unsere Redaktionstatigkeit begleiten.

Wir sind jedoch bescheiden, anspruchslos und viel-
leicht bin nur ich beim Schreiben dieses Nachdenkens
irgendwie trauriger.

Ihnen, liebe Leser, wilnsche ich von Herzen noch im
August viel Sonne, herrliche, von Liebe durchwérmte
Tage und selbstverstandiich Optimismus und Lebens-
freude. /

Hochachtungsvoll Ihr £ Yo
Wediwer Wy
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A
und Vertreibung”

stand des Vélkermordes, wenn da-
durch die durch das Volkstum be-
stimmte Gruppe zerstort werden soll.

Wertreibung schafft kein Recht und
andert keine Rechtspositionen.
Deshalb haben die davon betroffe-
nen Menschen ein Recht auf Rick-
kehr in ihre Heimat und auf Wieder-
gutmachung. Dieses Recht auf die
Heimat ist ein fundamentales Men-
schenrecht, das den Genufd von biir-
gerlichen, politischen, wirtschaftlichen
und kulturellen Rechten erst ermdg-
licht.

Kein Staat darf einen durch Ver-
treibung geschaffenen vélkerrechtli-
chen Zustand im eigenen Land auf-
rechterhalten. Kein Staat darf Ver-
treibungen und deren Folgen billigen.
Die Staatengemeinschaft mull Ver-
treibungen und deren Folgen achten
und aktiv daftr sorgen, dal} solche in
Zukunft nicht mehr stattfinden sowie
die Folgen von geschehenen Vertrei-
bungendurch die Garantie des Rechts
auf die Heimat beseitigt werden.”

Alfred M. de ZAYAS
in ,,Heimatrecht ist Menschen-
recht” Miinchen 2001, $.267

AN AN

Kein Anrecht auf Entschddigung?

Die in letzter Zeit in den Medien besonders hiufig gestellte Forderung nach Aufhebung der
Benes-Dekrete, aber auch die uns immer wieder von unseren Landsleuten gestellte Frage,
wann seitens der Slowakei endlich mit einer Entschiadigung fiir den 1945 beschlagnahmten
Haus-und Grundbesitz zu rechnen ist, hat uns veranlasst, an den Europa-Sekretar im Aufien-
ministerium der Slowakischen Regierung Ing. Jan Figel zu schreiben:

.Sehr geehrter Herr Staatssekre-
tar!

Wir wenden uns heute an Sie in
Ihrer Eigenschaft als Chefverhand-
ler der Slowakischen Republik (SR)
bei der Europaischen Gemeinschaft
(EU), um Ihnen einen konstruktiven
Vorschlag zur Verbesserung der Be-
ziehungen zwischen unseren beiden
Landern zu unterbreiten. Sie selbst
haben gesagt: ,Die Partnerschaftin
der EU muf an konkreten Schritten
festgemacht werden, nicht an Ab-
sichtserklarungen” (Presse vom 17.
3. 2001), und das ist auch ganz in
unserem Sinne!

Wir schlagen vor, dass die SR
und die Republik Osterreich so-
fortdirekte, bilaterale Verhandlun-
gen aufnehmen liber die Restitu-
tion des den Slowakeideutschen
im Jahre 1945 enteigneten Verma-
gens bzw. iiber eine angemesse-

ne finanzielle Entschédigung hie-
fiir.

Als Grundlage fiirdie Verhandlun-
gen sollen die Unterlagen Verwen-
dung finden, die bei einer amtlichen
Erhebungim Jahr 1994 von der Kar-
patendeutschen Landsmannschaftin
Osterreich (KdLO) gesammelt wur-
den. Diese Erhebungsbdgen liegen
im Bundesministerium flr Auswérti-
ge Angelegenheitenin Wienvor. Den
WVerhandlungen missen die Vertre-
ter der KdLO beigezogen werden.

Ander Erhebung haben seinerzeit
438 Anmelder teilgenommen. Diese
Zahl ist so gering, dass die sich da-
raus ergebenden Forderungen far
die SR gewilt unerheblich sein wer-
den. Es geht vor allem darum, dass
endlich einmal ein Anfang in der leidi-
gen Angelegenheit gemacht wird.

Die formale Aufhebung der sog.
Benes-Dekrete, auf denen die Ent-

Liebe Landsleute in Osterreich, Deutschiand
und in der Slowakei, ich begriiie das Schreiben
der dsterreichischen Landsmannschaft an den
Europa-Sekretdrim Aulienministerium der Slowa-
kischen Regierung, Herrn Ing. Jan Figel. Dieser
Brief ist sachlich und maBvoll aufgesetzt und
bietet dem Staatssekretdr die Chance fiir eine
positive Reaktion. Die Redaktion des Heimatblattes
zeigte auch die einmaligen Chancen fiir die Slo-
wakei beim gewiinschten Eintritt in die Euro-
pdische Unijon auf. Hier eine Geste des guten
Willens und der Einsicht zu zeigen, hat Herr Figel'
leider nicht geniitzt. Das Antwortschreiben des
Herrn Staatssekretédrs ist fiir mich véllig unver-
standlich, ja es ist drgerlich! Herr Figel’ macht es
sich sehr einfach. Er schiebt die Schuld der Ver-
treibung allein den Siegerméchten und den Be-
schliissen in Potsdam zu, Damit entldfit er die
tschechoslowakische Regierung aus der Verant-
wortung. Aberwares nichtdertschechische Prisi-
dent Benesch, der die Sowjets und die Westméchte
zur Vertreibung aller Deutschen aus dem Ost- und
Slidostgebieten veranlafite? Er war es auch, der
die Dekrete fiir die Vertreibung erliefl und agressiv
betrieb. Er war es, der das Recht auf Eigentum und
Heimat mit Fiilen trat und schliellich die Verbre-
cher und Mérder und die Ubergriffe auf die deut-
sche Bevélkerung ,begnadigte”!

Die weiteren Aussagen des Staatssekretdrs sind
rundweg &rgerlich weil falsch und ungerecht. Er
schreibt, dass durch die Dekrete nur Maziverbre-
cher, Verriter und Kolaborateure aus der CSR aus-
gewiesen werden sollten. Soll dies etwa heiflen in
der CSR gab es 3 1/2 Millionen Verriter, darunter
140 000 Karpatendeutsche Manner Frauen und Kin-

So nicht Herr Staatssekretar!

Eine Stellungnahme zum Leitartikel im Heimatblatt der KALM in Osterreich
(Ausgabe Juli-August2001) .

der? Ist die Ausweisung von Millionen etwa keine
kollektive MaBnahme?

in diesem Zusammenhang muf man auch an die
Massengridber von Prerau (Prerov) und Glaserhau
(Sklené) erinnern, wo (iber 400 Karpatendeutsche
lange vor den ,Beneschdekreten” ermordet wur-
den. Vielleicht wére es niitzlich, wenn sich die slo-
wakische Seite intensiver mit diesem Geschichts-
abschnitt beschiéftigen wiirde. Ich bin gern bereit
entsprechendes Studienmaterial zur Verfiigung zu
stellen.

Ich muf} hier klar und deutlich feststellen: Das
Schreiben des Staatssekretdrs ist wenig hilfreich
und wird die Beziehungen zwischen Slowaken und
Deutschen nicht weiter verbessern. Wenn die Re-
gierung in Prefburg wirklich so denkt, ist es ein
herber Riickschlag fiir das bisher gute Verhiltnis
zwischen unseren Vélkern. Und es ist auch kein
gutes Zeichen fiir den Eintritt in die EU. Der Regie-
rungssprecher hat eine Chance vertan, den Ein-
stand in die EU zu férdern und einen Beitrag zu
leisten fiir ein gemeinsames Leben in einem geein-
ten Europa.

Wirsind gerne den Aufrufen européischer, dster-
reichischer und deutscher Politiker gefolgt, die uns
die Aufgabe von ,Briickenbauern” zugewiesen
haben. Hier waren wir durchaus erfoigreich. Eine
stabile Briicke hat aber Pfeiler auf beiden Seiten.

Wir werden auch kiinftig dafiir eintreten, dass
dem slowakischen Volk in der européischen Vélker-
familie fene Beachtung zuteil wird, die es verdient.
Dabei sind Wahrheit und Gerechtigkeit wichtige
Voraussetzungen fiir das Zusammenleben auf un-
serem Kontinent. Oskar MARCZY,

Bundesvorsitzender der KdLM in Deutschland

eignung basierte, ist fur uns zweit-
rangig, obgleich aus optischen
Grinden fur die SR nur von Vorteil.
Es lasst sich nachweisen, dass die
Dekrete des Prasidenten Benes vol-
kerrechtlich ohnehin rechtsunglltig
sind. Fir die SR wére die Aufnahme
der Restitutionsverhandlungen und
die Sistierung der Benes-Dekrete
eine politische Geste, die den guten
Willen lhres Landes aufs nachhal-
tigste unterstreichen und die in der
Weltiffentlichkeit sicher die gebih-
rende Beachtung finden wiirde. Ge-
nauso wie etwa die Entschadigung
der Juden und Zwangsarbeiter durch
die Republik Osterreich fiir uns mitt-
lerweile nur zum Vorteil gereicht!

Wir als ehemalige Blrger der SR,
die 1945 véllig schuldlos und wider-
rechtlich um unseren Familienbe-
sitz gekommen sind, wirden eine
Initiative |hrerseits, sehr geehrier
Herr Staatssekretédr, besonders be-
griflen. Durch eine beide Seiten
zufriedenstellende Beseitigung die-
ser ,Altlasten” wére nicht nur uns
Betroffenen, sondernvor allemauch
Inrem Lande gedient. Diese Geste
guten Wilienswiirde sicherdie Chan-
cender SR fiirden Beitrittzur NATO
und die Aufnahme indie EU betracht-
lich erhdhen.

In Erwartung lhrer geschatzten
Antwort verbleiben wir mit dem Aus-
druck unserer vorziglichen Hoch-
achtung.”

KdL

Wir erhielten nun folgende Ant-
wort (in deutscher Ubersetzung}:
Bratislava,29. 5. 2001

LJAndie Karpatendeustehe Lands-
mannschaft in Osterreich (KdLO)

...Die Rechtsgrundlage der Aus-
siedlung der Deutschen nach dem
2. \Weltkrieg bilden nicht die Dekrete
des Prasidenten E.Benes, sondern
die Beschllisse der drei Grolmach-
te in der Potsdamer Konferenz vom
1.8.1945 Uber die Aussiedlung der
deutschen Bevélkerung aus Polen,
Ungarn und der Tschechoslowakei,
konkretder Artikel X1l des Protokolls
der Konferenz.

Die Aussiedlung stlizt sich dem-
nach nicht auf tschechoslowa-
kisches Recht, sondern aufinterna-
tionales Recht, und demgemaf ist
eine rechtliche Annulierung nicht nur
eine Frage des guten oder schlech

{Fortsetzung S. 4)
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Kein @Anrecht
auaf Entschddigung?

(Fortsetzung von 8. 3)

ten Willens der Slowakischen Re-
publik. es handelt sich vielmehr
um einen Teil des Vélkerrechts und
urn eine der Schluffolgerungen des
2 Weltkrieges.

Die Dekrete des Prasidenten be-
fassen sich mit der Aussiedlung der
Deutschen nicht unmittelbar. Sie be-
schaftigen sich mit der Bestrafung
der Naziverbrecher sowie der Verra-
ter und Kollaborateure, die Konfis-
zierung deren Eigentums, mit Fra-
gen der Staatsblrgerschaft dieser
Personen usw. Die Aussiediung
selbst, die gemall des Potsdamer
Abkommens erfolgte, ist nicht als
ein rechtswidriges Verfahren anzu-
sehen, weshalb die Slowakische Re-
gierung gegeniber den ausgesie-
delten Personen keine Verantwor-
tung tragt, die als Grundlage fur die
Restitutions-, Kompensations-bzw.
Satisfaktionsanspriiche (Anspriche
auf Rickgabe des Eigentums,
Anspriche auf finanzielle Entscha-
digung bzw. Entschuldigung) an die
Slowakische Republik als Nachfol-
gerstaat der damaligen Tschecho-
slowakischen Republik betrachtet
werden kénnte.

Die Dekrete des Prasidenten der
Republik, auf Grund deren das Ei-
gentumn der Ungarn und Deutschen
auf dem Gebiet der Slowakischen
Republik konfisziert wurde, wie auch
der Erlass betreffs der Ausblrge-
rung sind Rechtsnormen, die nicht
alle Ungarn und Deutschen betra-
fen, sondernsich nuraufjene Perso-
nen bezogen, die mit den Okkupa-
tionsheh&rden kooperierten und de-
nen die Kollaboration mit Nazisten
nachgewiesen wurde. Es ging also
nicht um eine Kollektivbestrafung
aller Minderheitenangehérigen, son-
dern um die Bestrafung der Kollabo-
ranten und Verréter.

Bei der Anwendung der Dekrete
konnten individuelle Unrechte vor-
kommen, die wir bedauern. In die-
sem Geiste reagierte auch der Na-
tionalrat der Slowakischen Republik
in seiner Erklarung zur Aussiedlung
der Deutschen vom 12.Dezember
1991, In Ubereinstimmung damit
bekunden wir unser Interesse an ei-
ner positiven Bewaltigung der Ver-
gangenheit und einer Orientierung
und Fortsetzung unserer Beziehun-
gen, die nicht nur gegenseitig berei-
chernd wéren, sondern auch eine
mégliche Wiederholung &hnlicher
Ereignisse in Zukunft verhindert.”

Aus ,,Heimatblatt”,
Folge 7/8, 2001

Rarpatenblati

EIN BERICHT ZUM 55.JAHRESTAG DES KZ-LAGERS NOVAKY I Innn

Am 24.September 1944 wurden wir im Aufirage des
Riumungskommandos iber Gollnitz, Kesmark, Za-
kopane in den Kreis Bdrn evakuiert, wo wir aufgeteilt
wurden. Ich kam mit meiner Familie nach Schénwald,
wo wir bis zum Zusammenbruch blieben und den
Einmarsch der Russen miterlebten. Die Russen nah-
men uns, was ihnen gefiel, weg. So wurde unsere
mitgenommene Habe immer weniger. Diejenigen, die
slowakisch sprachen, wurden als Dolmetscher her-
angezogen. Aber alsbald kam von der Russ. Kom-
mandatur der Befehl, wir alle miiiten in unseren
Heimatkreis zuriickkehren. 18. 6. 1945: Ein Transport
wurde zusammengestellt. Auf der Strecke Barn-Prefi-
burg wurden wir sieben Mal durchsucht und bei jeder
Durchsuchung wurden uns Sachen weggenommen,
his wir zuletzt nichts mehr besaflen, als das, was wir
auf dem Leibe hatten. Dass die Durchsuchungen
griindlich waren, beweist,
das sich meine Tochterin die
Achselwatte ihres Winter-
mantels eine kleine goldene
Uhr einnédhte und sogar die-
sefand man und nahm sie ihr
weg. Oft mufiten wir uns bis
auf die Unterwdsche auszie-
hen, sodass es uns tatsédch-
lich nicht méglich war, etwas
zu behalten. Sogar meiner
1855 geborenen Schwieger-
mutter wurde der einzige
Sweater vom Leibe genom-
men,

Wir wurden nach Sillein
gebracht, wo wir ohne Unter-
schied zu Schanzarbeiten
eingesetzt wurden. Die Ar-
beit war nicht leicht und die
Kostsehrschlechi. Aulerein | -
wenig schwarzen Kaffee und |
etwas Suppe bekamen wir
nichts. Dort wurde uns auch
gesagt, wir wiirden nach No-
vaky gebracht werden und
es wurde uns auch angedeu-
tet, dafl wir nicht mehr lang
zu leben brauchen. 14 Tage
blieben wir in Sillein. Dann wurden die Alten und
Kranken auf Leiterwagen geladen und die anderen
mufiten neben den Wagen den Weg nach Noviéky,
eine Strecke mehr als 100 km, antreten.

In Novaky nahm man uns das Allerleizte, was wir
besafien (Ausweise, Fotos usw.) Wir wurden in leere
Baracken eingewiesen. Der leere Fuiboden diente
uns zum Schiaf, ohne Stroh und Decken. Tagsiiber
mufiten wir zur Arbeit. Es hief}, den Rest von nieder-
gebrannten Baracken wegzurdumen. Zu unserem
Entseizen fanden wir unter den verkohiten Uber-
resten menschliche Schiadel und Knochen, die darauf
hindeuteten, daBl hier Menschen mitverbrannt wur-
den. Spiter erfuhren wir von den einheimischen Slo-
waken, dall Ende Mai, Anfang Juni 1945 Deutsche in
die Baracken eingesperrt wurden und nachher mit
Benzin begossen und verbrannt wurden.

Bei ungeniigender Erndhrung ging es tiaglich wei-
ter zur Arbeit - zum Holzféllen und Holztragen.Wir
mufiten jeden Morgen in den Wald (6 km) hoch hinauf,
Holz fillen und die griinen schweren Buchen auf der
Schulter heimtragen. Wer nicht mitkonnte, wurde von
den neben uns maschierenden Soldaten und Gendar-
men mit Gewehrkolben traktiert.

Unsere Kost bestand aus 0,15 | Erbsensuppe, die
wir frilh und abends bekamen. Die Erbsen waren
meist halbroh, was der Verdauung nur noch schade-

te. Krankheiten, vor allem die Ruhr, brachen in unse-
rem Lager aus und das Massensterben setzte ein.
Téglich starben 30-40 Personen. Das Grab fiir die
Toten muBten deren Angehdérige am Feld ausschau-
feln, da die Deutschen mit den Slowaken nicht auf
einem Friedhof begraben werden durften. Die Leichen
wurden dann mit Kalk beschiittet und das Grab zu-
geschaufelt. Nur nahe Verwandte durften dem Toten
das letzte Geleit geben, da aus dem Lager sonst
niemand heraus durfite. Die erste Zelt durfte der katho-
lische Pfarrer uns besuchen, was aber spéter auch
verboten wurde. Die Menschen starben ohne die
hl.Sterbenssakramente und wurden auch ohne den
Geistlichen begraben. Auch meine Schwiegermutter
starb hier den Hungertod. Es war fiirchterlich anzuse-
hen, wie die Menschen abmagerten und umfielen.
Selbst die katholischen Slowaken in den umliegen-
den Ddarfern beteten tédglich
abends einen Rosenkranz,
damit sich Goit erbarmen
méchte. Manche Familien
starben ganz aus. Der Stand
des Lagers verringerte sich
trotzdem nicht, denn taglich
wurden neue Deutschein das
Lager gebracht, sodass die
Kopfzahl immer rund 2000
1 betrug.

Trotz der Krankheiten
mufiten wir weiterarbeiten.
Von uns hoffte keiner mehr,
diese Zeit zu iiberleben. Erst
als ein katholischer Pfarrer
es beim Internationalen Ro-
ten Kreuz durchsetzte, wur-
de uns eine kleine Menge
Essen zugeteilt. Dieses war
das erste nach fast elf Wo-
chen. Auch deutschfreundli-
che Slowaken halfenuns spé-
ter mit Nahrungsmitteln. Nur
diesen kénnen wires verdan-
ken, dass manche von uns
am Leben blieben. Die jun-
gen Madel und Burschen
wurden aus dem Lager zu
Bauern als Magde und Knechte gegeben. Sie arbeite-
ten nur fiir das Essen, das sie bei den Bauern erhiel-
ten, das Geld bekam die Lagerleitung. Was sich diese
Médel und Burschen vom Mund ersparten, brachten
sie den Kranken und alten Leuten in das Lager mit,
und waren daher fiir diese eine grofie Stiitze.

Vorbesagter Pfarrer entkam aber seinem Schicksal
auch nicht. Dafiir, dass er Deutschen half, wurde er
eines Nachts (iberfallen und wire beinahe ermordert
worden. Man brachte ihn in ein Gefangnis, wo er aber
kurze Zeit darauf starb.

Endlich kam der 16. Juni 1946, der Tag der Auswei-
sung. Jeder Waggon mufite ein bestimmtes Gewicht
haben, um durchzukommen, Der erste Transport aus
der Slowakei nach Deutschiand kam zurlick, da die
Amerikaner nur Personen aufnahmen, die mit mindes-
tens 30 kg Gepédck ausgestattet waren. Um bei uns die
erforderlichen Gewichte zu erzielen, fud man in die
Waggons Sédcke mit verfaulten Kartoffeln. Die Wacht-
posten bemerkten mit héhnischem Lachen: ,Auch
diese sind in Deutschland auf Marken.” Wir kamen in
die russische Zone, aber ich haite das Gliick, mich in
die amerikanische Zone durchzuschiagen.

Von meinen von daheim mitgenommenen Sachen
behielt ich nur 1 Hemd und 1 Kochtopf.

Was ich hier schilderte, ist hur im groben beschrie-
ben, aber es entspricht der Wahrheit.  Alexius MOSER
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Sehr geehrte Ei'ém'en und Herre.n der Karpatenblatt-Redaktio

e schrecklichen Folgen und :
Aufarbeitung berichtet wird, dann aber bztte wahrhmts
Quellen und Dokumente.

DABE! GEHT ES HIER UM FOLGENDE TAT-
SACHEN:

- Nachweislicher Initiator fur die Erstellung der
Karpatendeutschen Gedenkstatte in Prerau ist die
Drexierhauer Gemeinschaft e V"

- Hauptfinanzierung dieser Gedenkstatte erfolg-
te durch die ,Drexierhauer Gemeinschaft e V.

- Bei dem KD Denkmal im Prerauer Friedhof
handelt es sich nicht um einen ,symbolischen
Grabstein”, sondern (wie jeder weil} der sie gese-
hen hat) um eine hescheidene, aber wirdige ,Kar-
patendeutsche Gedenkstatte”,

- Der Text der Marmorplatte dieser Gedenkstétte
enthélt Uberhaupt keine Opfernamen. Dass jetzt
noch nachtraglich alle 267 Opfernamen .ginge-
meiltelt” werden sollen, ist schwer vorstellbar und
diese angebliche Absicht uns vollig unbekannt.

- Die Heimat der Karpatendeutschen bezieht
sich nicht nur auf die Zips, sandern mindestens auf
die ganze Slowakei, mit den drei Ballungsgebieten
Prelburg, Hauerland und Zips. Drexlerhau liegtim
Hauerland.

- Anstatt der Bezeichnung ,deutschstdmmige
Slowaken” wire m.E. die korrektere Bazeichnung
.Karpatendeutsche® oder Slowakische Staatsbir-
ger deutscher Nation” zutreffender.

- Vorliegenden Informationen zufolge wurde der
Leutnant Karol Pazur angeblich nicht wegen des
Massenmordes in Prerau, sondern wegen gines
anderen Deliktes verurteilt.

- Wie ich bereits vor Jahren ankundigte, habe ich
vor, nach Vorliegen allerjuristischen und sonstigen
Voraussetzungen selbst ein ausfuhrliches Buch
Uber dieses Thema zu schreiben.

- Die Erstellung der Prerauer Opferliste erfolgte
nach Uber 30 Jahre langen mihevollen For-
schungs-und Kleinarbeiten durch den 1.Vorsitzen-
den der Drexlerhauver Gemeinschaft e V" 1.Teil-
vergffentlichung Uber 368 Opfer mit Namen, Alter,
Wohnort und Hausnamen, im DF 3, §.2, vom Mai
1976. 2. VO. am 16.8.1983 mit 241 Opfernamen.
3.v0. am 12.11.1993 mit 253 Opfernamen. 4 VO.
am §.6.1925 mit 257 Opfernamen. 5.und letzte
Verdffentlichung am 23.3.2001 mit 267 Opferna-
men. Diese letzte Opferliste wurde wunschgeman
an mehrere karpatendeutsche Landsleute und am
24.3.2001 auch anHerrn PhDr.F.Hybl hinausgege-
ben.

Tats3chlicher Vorgang zur Denkmalerstellung:

- Nach einem digshezlglichen ersten Telefonat
mit der Stadt Prerauam 29.5.1990 schrieb ich dem
amtierenden Cberblrgermeister, dass ich am
29.9.1980 zusammen mit 50 Drexlerhauer Lands-
leuten nach Prerau komme, um die Stelle aufzusu-
chen, an deram 18. Juni 1945 auller vielen Zipser
Landsleuten, auch mindestens 36 namentlich be-
kannte Drexlerhauer Landsleute ermordet wurden.
Dort woliten wir dieser unschuldigen Opfer geden-
ken, einen Kranz niederlegen und ber den Her-
gang Naheres erfahren.

Da bis zu diesem Zeitpunkt beziglich einer evtl.
Gedenkstattenerrichtung m.W. offenbar niemand
stwas zu unternehmen beabsichtigte, sprach ich
am 29.9.1990 bei der Begegnung mit dem dama-
ligen Prerauer Qberblrgermeister Herrm JUDr. P.
Dutko erstmals dieses Therna an.

- Nach mehrmaligen Telefonaten und regem
Schriftverkehr konnte ich am 18.7.1991 eine erste
offizielle und protokollierte Verhandiung mit der
Prerauer Stadtveriretung in dieser Angelegenheit

in Prerau durchfiihren. Anwesend waren: Der am-
tierende QOberblrgermeister, die zwei stellv. Biir-
germeister, der Direktor des Prerauer Bezirks-
museums Herr PhDr. F. Hybl, ein Vertreter des
Nachbarortes Lovesice, die Redakteurin der Zei-
tung ,Pierovska”, ein Dolmetscher und Mitarbeiter
von Herrn PhDr. Hybl, ein Mitarbeiter des Oberbdr-
germeisters und aufier mir noch drei Vorstandsmit-
glieder der ,Drexlerhauer Gemeinschaft e V"
Insgesamt also 12 Personen. Meine dabei vorgeleg-
ten ersten Denkmalsentwirfe und Finanzierungs-
vorschlage wurden zwar nicht abgelehnt, jedoch
wollte man wegen des fehlenden Haushaltsansat-
zes und juristisch zu klarenden Grundeigentimer-
frage etc. noch etwas darliber nachdenken.

- Da die von der Stadt Prerau anfangs vorge-
brachten Vorschldge unsererseits lgider nicht ak-
zeptiertwerden konnten und sich die anschliefend
ebenfalls freundlichen, jedoch zahen telefonischen,
schriftlichen und persénlichen Verhandlungen drei
Jahre lang ohne erkennbaren Fortschritte hinzo-
gen, richtete ich am 12.1.1993 ein entsprechendes
Schreiben an das Tschechische Innenministerium
in Prag. In der freundlichen Antwort des damaligen
stellv. Innenministers Herm Ing.Viadimir Zeman
vom 6. 4 .93 wurde u.a. mitgeteilt, dass in dieser
Sache mit dem Prerauer Oberbirgermeister ber
eine wiirdige Grabregelung gesprochen wurde und
seiner Uberzeugung nach, sich diese ganze be-
dauerliche Angelegenheit zur gegenseitigen Zufrie-
denheit abwickeln 186t

- Daraufhin kennte ein geanderter Gegenvor-
schlag der Stadt Prerau vom 5.5.1993 fur die
Gedenkstattenerrichtung, unsererseitsam 2.6.1993
grundsdtzlich und schriftlich akzeptiert werden.

- An der, mit Herrn OberbUrgermeister JUDr. P.
Dutko vereinbarten und protokollierten Bespre-
chung in Prerauam 19.8.1933 nahm erstmals auch
unser KD Heimatpfarrer Msgr.Ernst Tatarko und
Herr Dr. Martinko teil. Zudem waren auller OB
JUDr. P.Dutko auch Herr PhDr.F.Hybl, drei Stadt-
rate, Herr Dekan Lambor, Herr Dr. J. Sternberk,
gin Dolmetscher und auller mir noch zwei DG-
Vorstandsmitglieder anwesend. Der Denkmalsplatz
war bereits gerodet und geebnet und die Beton-
sockel fur die berschriftete Granitplatte waren fer-
tig. Bei der gemeinsamen Besprechung im Rat-
haus ging es u. a. um die Festlegung der Plattenin-
schrift. Dabei einigte man sich schlieRlich auch auf
die etwas rundere Anzahl von 265 anstatt den
(lt.varliegendem Bericht Uber die Ereignisse auf
der Schwedenschanze in Prerau am 19.6.1945")
letzten Feststeliungen des Olmitzer Richters JUDr.
Frantisek Dolezal im Jahre 1968 von 267 Opfern.

- Am 15.11.1993 konnte die fertiggestellte kar-
patendeutsche Gedenkstétte in Prerau von Herrn
Pfarrer Msgr. GR. Ernst Tatarko und Herrn Dekan
Lamborim Beisein von etwa 150 Drexlerhauer und
Karpatendeutschen Landsleuten in drei Bussen
und einigen Autos aus Deutschland, Drexlerhau
und der Zips, in Verbindung mit einem feierlichen
Gedenk-Gottesdienst und der wirdigen Graban-
dacht eingeweiht werden. Nahere AusfUhrungen
dazu wurden im DF S.6 bis 12 und DF 45, .18 bis
22 vergifentlicht.

- Die Gesamtkosten der Gedenkstétte betrugen
6.738,01 DM. Daven trug die Drexlerhauer Ge-
meinschaft e, V. allein insgesamt 4,238,01 DM bei.
Das Ev.-Luth. Hilfskomitee und Msgr. E. Tatarko
beteiligten sich mit je 1.000,-DM. Der HKK Stutt-

gart trug 500,-DM dazu bei. Am 1.und 14.12.1993
wurde von der Stadt Prerau durch Herrn OB
JUDr.Petr Dutko und dem Organisator und Initiator
der Prerauer Gedenkstatte Dipl.-Ing. {FH) Georg
Klein als 1.Vorsitzender der Drexlerhauer Gemein-
schaft e.V. der Vertrag unterschrieben. Er befindet
sich in der Geschéaftsstelie der DG .V, in Cdelz-
hausen.

- In den darauf folgenden Jahren konnte ich,
jeweils etwa um die Zeit des 18.Juni herum, mehre-
re Wallfahrten nach Prerau zu feierlichen Gedenk-
veranstaltungen mit jeweiligen Grabandachten or-
ganisieren. Und zwar:

Am 19.6.1994 (neun Teilnehmer aus der BRD
und acht aus der Zips. Dazu ein Priester aus
Olmutz sowie die Prerauer Kirchen-und Stadtver-
tretung).

Am 18.6.1995 (145 Teilnehmer in finf Bussen
aus der BRD, Dobschau, Zips, Prelburg und Drex-
lerhau, mit Heimatpfarrer Msgr.GR .Ernst Tatarko
und H.Pfarrer Metzl).

Am 16.6.1996 (23 Teilnehmer im Bus aus der
BRD, mit H.Pfarrer Msgr.GR.Ernst Tatarko)

Am 14.6.1998 (27 Teilnehmer im Bus aus der
BRD, mit H.Pfarrer Msgr.GR.Ernst Tatarko, Herm
Pfarrer Erich Gurka, Herrn Univ.-Prof.Dr. F. Klein
und Herrn Dr. Emmerich Streck).

Danach mufite ich leider, nicht zuletzt aus ge-
sundheitlichen Grinden und dringender Empfeh-
lung meines Arztes, die weitere Qrganisation die-
ser Veranstaltungen abbrechen. Zuletzt besuchte
ich am 7.7.2001 zusammen mit meiner Frau, die
KD. Gedenkstatte in Prerau, nahm an einer Ge-
denkmesse teil, war mit der Stadt-und Kirchenver-
tretung an beiden Opferstatten und legte wahrend
einer kurzen Andacht zwei Krénze nieder.

Abschlieffend bleibt noch darauf hinzuweisen,
dass samtliche Ausflihrungen meinerseits durch
entsprechende, bildliche und schriftliche Doku-
mente korrekt belegt sind und diese Unterlagen in
der Geschéftsstelle der DG e V. in Odelzhausen
auf Wunsch zur Einsichtnahme vorgelegt werden
kénnen. Uber den weiteren Verlauf werde ich in
unserer nachsten DF-Ausgabe berichten.

leh hoffe, dass bei weiteren Verdffentlichungen
Uber dieses Thema keine Wahrheiten mehr unter-
driickt werden und Unwahrheitsverbreitungen un-
terbleiben.

Mit freundlichen Grufien

Dipl.-Ing.(FH) Georg KLEIN
1.Vorsitzender der DG e V.

In der Juliausga-
; : be 2001 brachte un-
ser Monatsblatt auf der Seife 5 den Artikel
unter dem Titel ,Massenmord an Karpaten-
deutschen soll im Dunkeln bleib
dem Heimatblatt Nr.5,6/2001 i
wurde. Beim Umschreiben diese:
es zu einem Fehler. Statt des Na
Autors Dr. Wolfgang Steffanides sol% richtig
sein: Zeitungsbericht, eingesandt von Dr.-
Wolfgang Steffanides,Wien {Aus , Kommen-
tare zum Zeitgeschehen”, Folge 372, Mérz
2001). Die Redaktion bittet die lieben Leser
héoflichst um Verstindnis und entschuldigt
C achachtungsvoilbelunserem[ang;ahn-
eund Dr. Wolfgang Steffanides, dem
Stellvertreter der KALM Osterreich.
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Stellungnahme zum Artikel ,,Zusammenarbeit ernsthaft gefahrdet!”

—
—_—

In Bezug auf den offenen Brief des Bundes-
vorsitzenden der KdLM Oskar Marczy in der
Nr.7 des Karpatenblattes und in der 8. Folge der
Karpatenpost, in denen er im Artikel ,ZUSAM-
MENARBEIT ERNSTHAFT GEFAHRDET” (Span-
nungen KDV-IKeJA) seine Befiirchtungen einer
weiteren erfolgreichen Zusammenarbeit zum
Ausdruck bringt, darf ich folgende Stellung
dazu einnehmen:

Zweifelsohne ist das groBe Verdienst von
Herrn Oskar Marczy, dass er vor 8 Jahren den
AusstoB und weiter das Konzept fiir den
Deutschunterricht an 6 Grundschulen in unse-
ren Regionen am Ministerium fiir Schulwesen
in Prefburg durchsetzte. Zweifellos hat er un-
hezahlbare Verdienste bei der Férderung, Auf-
bau des KDV und hohen materiellen Einsatz
seinerseits errungen, doch furchten wir, dass
seine jetzige positive Einschétzung der Tétig-
keit der IKeJA nicht ganz im Sinne unserer
Satzungen ist.

Herr Oskar Marczy schreibt im obigen offe-
nen Brief ,die einen pflegen z.B. die Auslands-
kontakte (gemeint ist die IKeJA), die anderen
singen und tanzen (gemeint ist die Jugend des
KDV in d.51)

Das entspricht der Realitdt. Der Schwerpunkt
der Tatigkeit der IKeJA liegt, so wie es in ihrem
Namen kodiert ist (Internationale Kontakte Ju-
gendarbeit}, auf internationalen Kontakten, die
im Rahmen der Jugendarbeit verbreitet werden
sollten. Seit der Griindung der IKeJA 1997 und
seit ihrer Selbststdndigkeit, Sommer 2000, be-
suchten die Mitglieder der IKeJA eine ganze
Serie internationaler Treffen, Sommerlager,
Lehrgange, Kurse, Diskussionsrunden, Semi-
nare, Projekte (z.B. in Duderstadt, Bad Kissin-
gen, Schelde, Pécs, Knivsberg, Bautzen, Varo-
li, Berlin, Staffelstein, Sekrard, Eurocamp Slo-
wakei, Herlany, Kodicka Bela und weitere). Hier
befreundete sie sich an mit Gleichaltrigen. In
Arbeitsgemeinschaften erwarben sie wertvolle
Erfahrungen iliber das Zusammenleben der
deutschen Minderheiten mitdem Mehrheitsvolk
in Danemark, Ungarn, ltalien, Polen, Belgien,
Rumaénien. Auf Lehrgdngen fiir Jugendliche
erwarbensie Anweisungen und Kenntnisse liber
praktische Jugendarbeit und erhielten unbe-
zahlbare AusstoBe fiir ihre kommenden Aktivi-
taten in der Heimat. Die Kosten dieser fruchtba-
ren Treffen trug liber 4 Jahre lang das BMI-
Bonn. Nun die Mitglieder der IKeJA besuchten
z.B.im J.2000 Bozen (ltalien) und in Berlin Se-
minare und Treffen mit Hilfe des VW Mikrobus-
ses der Landesleitung des KDV-Kaschau, wo-
bei sie in 31 Tagen 6583 km absolvierten. Un-
verstandlich dagegen war die Ablehnung der
Bitte des Rates des KDV in d.Sl an die Jugend-
versammliung der IKeJA am 25.-26.11.2000 in
Herlany teilnehmen zu dirfen. Als weiteres
Beispiel der wenig entgegekommenden Ein-
stellung der IKeJA dem KDV gegeniiber kann
man das Ablehnen der Ubergabe eines IKeJA-
Mitgliederverzeichnisses an den KDV ansehen.
Das sind kleinere Anstofkanten. In Bezug auf
die nun 4-jahrige Aktivitit der IKeJA geht es
auch um ein greifbares Ergebnis dieser Tétig-
keit. Ein Ergebnis, das sich im Aufbau und der

in der vorigen Nummer unseres Blattes

Regeneration unserer deutschen Minderheit in
der Slowakei merkbar macht. Hier stellten un-
sere Ortsgemeinschaften oft die Frage, welche
Erkenntnisse brachten unsere IKeJA Mitglieder
aus den vielen Fahrten nach Hause zuriick?
Was kénnen sie uns raten, z.B. beim Aufbau
eines Heimatmuseums? Wie kéinnen wir unse-
re Position als deutsche Minderheit in unserer
Gemeinde festigen? Wie arbeiten die Vertreter
der deutschen Minderheit in der Gemeindever-
tretung z.B. in Dinemark und Belgien? Kann
man in Belgien, Ddnemark und Polen die deut-
sche Sprache als Minderheitssprache auch im
amtlichen Verkehr benutzen+? Kénnen wir die
dortigen Gesetze liber die Sprachen der natio-
nalen Minderheitmitunserem neuesten Sprach-
gesetz vergleichen?

tolomej EIBEN
nder des KDV

Die Mitglieder der IKeJA ,rekrutieren sich
aus der stidtischen und studentischen Jugend”
wie Herr Marczy zutreffend bemerkt, doch unter
ihnen sind auch fertig ausgebildete Leute, die
auf hiesigen Schulen arbeiten. Also junge Men-
schen, die fiir die obigen Fragen voll zusténdig
sind, sie gut verstehen und sie unseren deut-
schen Ortsgemeinschaften, die mitdiesen oder
dhnlichen Fragen oft kimpfen, naher bringen
kénnten. Darum fragen wir, wie hoch ist die
Wirksamkeit dieser nun fast4-jihrigen Aktivitat
der IKeJA in unseren Regionen? Alle ihren
Fahrten wurden ja vom BMI finanziert. Grob
geschétzt ca 6 Treffen, Fahrten oder Seminare/
Jahr, zu 8-20 junge Menschen). Was brachten
die IKeJA Mitglieder mit heim? Wann und wie
arbeiteten sie (auch laut Satzungen der IKeJA)
mit dem KDV und den Regionen und den Orts-
gemeinschaften zusammen?

War Herr Jozef Herbuldk wenigstens einmal
inden Ortsgemeinschaften in Krickerhau, Drex-
lerhau, Kremnitz, Oberturz, Schmiedshau oder
Ober Stuben um unseren Mitgliedern iiber die
Reisen zu berichten oder zu diskutieren, wie
aufgrund der internationalen Erfahrungen der
geselischaftliche Status unserer deutschen
Minderheit gefestigt werden kann? Dieselben
Fragen stellten wir auch Herrn Artur Kottner
aus Kaschau,l.Kelinerovaaus LeibitzoderR.Ko-
teSovsky aus PreBburg als auch den anderen
IKeJA-Mitgliedern,

Leider gibt es keine positiven Antworten.
Kein IKeJA-Mitglied half je laut eigener Satzung
beim Aufbau und bei der Festigung unserer
deutschen Ortsgemeinschaften in unseren Re-
gionen. Ein absoluter Leerlauf! Was Wunder,
wenn man in unseren Regionen von einer he-
zahlten Touristik der IKeJA Mitglieder spricht?
Die Effizienz ihrer vielen ,,internationalen Kon-
takte” und anschlieBenden Jugendarbeit ist
bisher gleich Null.

Herr Oskar Marczy erwédhnt mit einem halben
Satz ,die anderen singen oder tanzen”. Nun
diese ,anderen” sind all diejenigen Kinder,
Jugendlichen und Erwachsenen, die laut der
Satzung des KDV zur Festigung der Identitét
unserer deutschen Minderheit permanent und

intensiv beitragen. Es sind dies 12 gemischte
Chére, 23 Singgruppen, 3 Kinderchére, 5 Tanz-
gruppen, 1 Theatergruppe aus allen 5 karpaten-
deutschen Regionen. Ihre Effizienz, ihre Wirk-
samkeit bei der Revitalisierung des deutschen
Kulturerbes haben sie in hunderten Auftritten
bewiesen. Die Chére und Tanzgruppen miissen
jahrlich regeneriert, aufgefiillt werden. Hat
schon jemand gefragt, woher kommen diese
Leutchen. Ja, aus den eigenen Reihen der Kar-
patendeutschen, die unentwegt geschult und
unterrichtet werden. Hatschon jemand gefragt,
woher kommen diese Schiiler und junge Men-
schen? Ja, aus unseren eigenen Reihen. Unse-
re Lehrer, freiwillige Mddchen und Studenten
bauen in fleifiger Kleinarbeit unsere Chére
auf. Ja, wir ,griindeten” eine eigene Jugendor-
ganisation, aberim Rahmen unseres KDV, eben
um die junge Generation intensiver zu erfassen
und bewirtschaften zu kénnen. Konkrete
Beispiele und AnstéRe zurkultivierten Jugendar-
beit erteilen nun schon seit 8 Jahren, jedes Jahr
im Augustim Rahmen eines Kinderlagers 10-12
Studenten aus der BRD. Sie unterrichten nicht
in Ublicher Schulform, sondern beim Tanzen,
Singen, sportlicher Tétigkeit, stets bis 30-40
Jungen und Madchen. Die Eltern der Kinder
tragen die Kosten des Kinderlagers, die Reise-
kosten der Studenten tragen Verbénde aus der
BRD. Das alles ohne Beihilfe des BMI, aber mit
hoher Wirksamkeit fiir die Aufnahme der Kin-
der in die Chére und Tanzgruppen.

Zusammengefalit sei konstatiert, dass die
Wirksamkeit der internationalen Kontakte der
IKeJA in Bezug auf den Aufbau und Regenera-
tion der eigenen deutschen Minderheit in der
Slowakei bisherergebnislos verlaufen ist. Wiir-
den wir auf ihre Hilfe angewiesen sein, wire
der Untergang der deutschen Minderheit vor-
programmiert. Diese Meinung herrscht in fast
allen 36 Ortsgemeinschaften in allen Regio-
nen des KDV und im Rat des KDV selbst,
dessen verantwortlicher Sprecher und Vorsit-
zender Herr B.Eiben seit langem auf diesen
Missstand hinweist. Es ist also nicht eine per-
sOnliche Marotte des Vorsitzenden des KDV,
es ist seine Verantwortung dem ganzen KDV,
seinen Mitgliedern gegeniiber auf die nicht
effektive Wirksamkeit der IKeJA, in die hohe
Summen investiert werden. Hinzuweisen zum
Artikel von Herrn O.Marczy selbst. Es steht
natiirlich jedem frei, seine Meinung &ffentlich
zu duBern, das ist so richtig. Doch fragen wir
uns, wem niitzte die offene Meinungskonfron-
tation in den beiden einzigen karpatendeut-
schen Blédttern, die uns hier erreichen? Niitzte
sie der KdLM? Niitzte sie dem KDV ? Niifzte sie
der IKeJA?

Hier fehlt der Dialog. Ein offener, gut vorbe-
reiteter Dialog zwischen dem Bundesvorstand
der KdLM und dem Rat des KDV wire bestimmt
beiden Verbinden dienlicher, als der offene
Brief von Herrn O. Marczy.

Inunserem Artikel behandelten wir das Haupt-
problem der aufgetretenen Spannungen. Auf
weitere angefiihrte kritische Bemerkungen, die
nicht auf ganz realem Boden basieren, gehen
wir nicht ndher ein,
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Wer sind wir?

Der Besuch Seiner Exzellenz
des Botschafters der BRD im Kin-
dergarten in Prefiburg, von dem
wir an anderer Stelle berichten,
fand Interesse auch in der Presse
und Rundfunk, was erfreulich ist,
findet doch der Karpatendeutsche
WVerein und die deutschsprachige
Minderheit in der Slowakei in den
Medien wenig, man kann sagen
tiberhaupt keine Beachtung, sehr
seltene und zu uninteressanten
Sendezeiten im Fernsehen aus-
gestrahlte Sendungen ausgenom-
men. Daher sollen wir uns nicht
wundern, wenn die deutsche Min-
derheit in der Slowakei als ZA-
KARPATSKI NEMCI" bezeichnet
wird. was auf eine unzuldngliche
Publizitdt unserer Organisation
zuriickzufuren ist. Auf einen Arti-
kel in einer renomierten Tageszei-
tung, die in der ganzen Slowakei
verbreitet und gelesen wird, haben
wir vorn KDV, Region Prefltburg
sofort reagiert und gebeten, in
einer Nummer dieser Tageszei-
tung eine Korrektur dieser Be-
zeichnung zu bringen, wobei wir
darauf hingewiesen haben, dass
der Karpatendeutsche Verein in
der Slowakei im Innenministerium
ordentlich eingetragen ist und seit
dem Jahre 1990 bestent. Bei die-
ser Gelegenheit haben wir Vertre-
ter dieser Zeitung zu einem, die
Ziele des KDV erkldrenden Ge-
spréach in unser Haus der Begeg-
nung eingeladen.

Dieserunangenehme Zwischen-
fall, der unsere deutsche Minder-
heit in der Slowakei hinter die Kar-
paten versetzt, gab uns zu den-
ken. Ist es ein Zufall, dass wir zu
Zakarpatski Nemci herabdegra-
diert werden? Eine Minderheit, die
seit dem Ende des Zweiten Welt-
krieges nur unverschuldetes Leid.
Vertreibung, Enteignung und Ver-
leumdungen ausgesetzt war, fihrt
auch heute noch ein Schattenda-
sein und wird oft auch, leider, von
maligeblichen Stellenignoriert. Ein
gutes Beispiel dafir ist der mehr
als zwei Jahre dauernde Kampf
um einen Kindergarten in Pref-
burg, wie auch grobe Unterlassun-
gen im Deutschunterricht in der
Grundschule, die den Prefburger
Deutschen zugewissenwurde. Wie
lange werden wir noch bestenfalls
als ,zufriedene Minderheit" be-
zeichnet? Gibt es fur die Deut-
schen in der Slowakei,- wenn auch
von geringer Zahl- keine Rechta?
Warum hat man in den Formula-
render Vealkszahlung die deutsche
Nationalitdt nicht angefuhrt? Als
traurige Bilanz wird uns dann ein
Ergebnis vorgefihr, das verzerrte
und falsche Angaben beinhalten
wird.

Die Grindung des Karpaten-
deutschen Vereins in der Slowakei
wurde von uns in der Heimat ver-

bliebenen Deutschen mit grofier
Freude und Erwartungen begrifit.
Seitens der Karpatendeutschen
Landsmannschaft in Deutschland
wurden wir in unseren ersten
Schritten beraten und es wurde
uns gréstmogliche Unterstltzung
zuteil. Unsere Landsleute von der
Karpatendeutschen Landsmann-
schaft kamen in ihre alte Heimat
mit bester Gesinnung und Hilfsbe-
reitschaft. Soweit wir beurteilen
kénnen, ist besonders in Pref}-
burg das Haus der Begegnung zu
einer Qase der Freundschaft und
allgemeinen Verstehens gewor-
den. Wir kénnen uns unser Ver-
einsleben ohne dieses Haus nicht
vorstellen. Die Vertreter der Kar-
patendeutschen aus Deutschland
sind zu uns gekommen, in
ihrem Gepéckviel Verstdndnis und
Entgegenkommen und mit den
hesten Vorsédtzen, unserer klei-
nenVolksgruppe hilfreich beizuste-
hen unter persénlichem Einsatz,
ohne Ricksichtnahme auf finan-
zielle und oft auch gesundheitli-
che Risiken. Diesen Einsatz soll-
ten wir mit Dank anerkennen.
Wenn wir bis heute manches nicht
erreicht haben, was sich viele un-
serer Mitglieder bei der Griindung
erhofft haben, missen wir selbst-
kritisch fragen - haben wir alle
Chancen sinngemé&fl und ordent-
lich genutzt?

Wir sind weit entfernt davan,
irgendwelche Schuldzuweisungen
zu treffen, aber jetzt nach zehn
Jahren des Bestehens des KDV
sollten wir mit allen Kréften versu-
chen, Versdumnisse nachzuhaolen
und uns fir unsere Mitglieder mit
vermehrten Kréften einsetzen.
Nachtragliche Schuldzuweisungen
sind hier nicht am Platz und wer-
den unserer kleinen Volksgruppe
nicht helfen, sondern eher Scha-
denzufigen. WirmUssen uns end-
lich dessen bewullt werden, dass
wir in den vergangenen Jahren -
und das jeder einzelne von uns -
viel unterlassen haben.

Unter dem Wort Kultur ist auch
die Lebensqualitat aller Angehdri-
gen unserer Volksgruppe zu ver-
stehen. Eine derdringlichsten Auf-
gaben in dieser Richtung ist eine
Verbesserung des Unterrichts in
den Schulen, die von den Kindern
unserer Mitglieder besucht wer-
den.

Auch in Bezug auf Entschadi-
gung fur rechtswidrige Enteignun-
gen misste noch viel getan wer-
den.

Aber das Wichtigste ist, einer
Zersplitterung entgegenzuwirken.
Hier sollte unser Leitspruch sein:
LEINIGKEIT UND RECHT UND
FREIHEIT”, wir wollen und sollen
fir unsere kleine Volksgruppe al-
les tun, um sie zu erhalten.

Rosi STOLAROVA

REGIONEN -~

| Svedlar/Schwedler |

biirgern auch einen Teil der deut-
schen Minderheit. Die Jugend war
inderLehrein der Gewerbeschule,
wo sie ihr Handwerk erlernte. In
der ,Abriistungsphase” wurden
alle aus der einzigen Fabrik im
Golinitzer Tal auch entlassen. Was

bleibt den Jugendli-

Etwas iiber unser Gollnitz - chen abrig? Nur die

oder Hungertal

Die 4. Region ,Unterzips” mit
dem Sitz in Einsiedel a.d. Golinitz
ist eine der fliinf Regionen des Kar-
patendeutschenVereinsin der Slo-
wakei. Vorwiegend im Goéllnitzer
Tal lagen auch acht ehemalige
Bergstiddte der Unterzips. Die Gru-
ben, der Bergbau, die Hitten wur-
den schon in den fritheren Zeiten
lahm gelegt, die Arbeiter entlas-
sen. Zu den fast einzigen Arbeits-
gebern gehdrt die Fabrik in Pra-
kovcel/Prakendorf, welche etwa
2000 Arbeitskréfte beschaftigt -
unter anderen slowakischen Mit-

Auswanderung oder
eine Arbeitsstelle weit von Zuhau-
se suchen. Was sollen die jungen
Familien? Die groBte Sorge gehtin
erster Reihe um Erndhrung der Fa-
milie und dazu braucht man die
Arbeit und Verdienst. Die Men-
schen im Hungertal, u.a. auch Kar-
patendeutsche denkenwieihre slo-
wakischen Brider: ,Die Freund-
lichkeit kommt vom Magen”.

Sehr viel hat sich im Gélinitztal
nach der Griindung des KDV vor
10 Jahren verdndert. Heute lautet
unsere Frage: Welche Arbeits-
moglichkeit und Verdienstist heu-
te unseren Leuten im Hungertal
geblieben? Wieder Armut und
Leid? Franz RICHWEIS

,vorurteile gegeniiber anderen Menschen”

Uber ein Seminar von 2.-7.Juli 2001 in Schwedler

Dieses Seminar behandelte Vorur-
teile gegentber anderen Menschen
unter der Leitung von Univ.-Prof.Dr.
Ferdinand Klein und fand im Haus
der Begegnung in Schwedler statt.
Am ersten Tag des Seminars, gleich
nach der Anreise der Teilnehmer,
haben wir uns begrift und kennen-
gelernt. Die ersten drei Tage hat die
Vortrage Herr Dr. Klein gehalten. Je-
den Tag waren soziale Ubungen auf
dem Programm, - Musik, Lieder und
Spiele unter Leitung von Peter Hart-
mann und Johann Kénig. Wir haben
laut dem Tagesplan immer um 9 Uhr
mit der Thematik begonnen. Die The-
men und Vortrage, die Herr Dr. Klein
gehalten hat, waren sehr interessant.
Wir waren alle mit seinem Vortrigen
sehr zufrieden.

Ab Donnerstag begannen die Vor-
trdge unter Leitung von Herrn Dr.
Hartmut Sautter akd. Oberrat. (Dipl .-
Psych.von der Padagogischen Hoch-
schule Ludwigsburg, Universitat Tu-
bingen). Seine Tagesplane hat er
auch gut vorbereitet in Kurzvortragen
und Lesetexten, in Ge-
sprachen, Diskussio-
nenund Disputationen,
aber auch in Spielen,
Ubungen und Liedern.
Dabei soll zundchst an
das geschichtlich be-
grindete kulturelle
Selbstversténdnis der
Karpatendeutschen in
der Slowakei erinnert
werden. Und im zwei-
ten Teil haben wir uns
einige spezielle Fragen
tber ,Entscheidung,
Wirkung und Abbau [

von Vorurteilen” zugewandt. Wir wa-
ren mit beiden Professoren sehr
zufrieden, denn ihre Themen und
Vortrage waren gut Oberdacht und
vorbereitet.

Die ganze Zeit, die wir dort zusam-
men verbracht haben, hat uns visl
gegeben. Sie haben uns viele lenr-
reiche Sachen beigebracht, die wir
auch in der Zukunft gut gebrauchen
kénnen. Zuletzt machte ich mich ja
auch herzlich fir die gespendeten
DM bedanken, mit denen die Karpa-
tendeutsche Landsmannschaft Slo-
wakei-Landesverband Bayern eV,
durch die Bayerische Staatskanziei
und das Bayerische Staatsministe-
rium flr Arbeit und Sozialordnung,
Familie und Frauen Uber das Haus
der Deutschen Ostens Minchen die
Veranstaltung gefordert hat. Ohne
diese Spende ware es unmaglich ge-
wesen, 50 ein interessantes Seminar
zu veranstalten. Wir hoffen ja, dass
auch im néchsten Jahr so ein erfolg-
reiches und organisiertes Seminar
stattfinden wird.  Marian FERENC
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[ BratislavalPreBburg

| Kosice/Kaschau

Es war an einem Dienstagnach-
mittag im Juli, als uns zum ersten
Mal in unserem Haus der Begeg-
nung Seine Exzellenz Botschafter
der Bundesrepublik Deutschland,
Herr Dr.Frank Lambach (dritter v.
links), in Begleitung des Kultur-
attachés, Herrn Mario Sauder und
Frau Weiss besuchte. In einem
sehr persénlich gefiihrten Ge-
sprach mit dem Vorsitzenden der
Region Preflburg, Herrn Prof. Otto
Sobek, Ing. Aurel Roth und weite-
ren aktiven Mitarbeitern in der Re-
gion Prefburg, wurde auch lber
manche Probleme des Karpaten-
deutschen Vereins in PreBburg
gesprochen, wobei Dr.Lambach
genaue Informiertheit und groBes
Interesse bekundete,

Bei der Besichtigung des Hau-
ses konnte auf notwendige In-
standsetzungen und Reparaturen
hingewiesen werden. Auch wur-
de tiber das Zusammenleben mit
derJugendorganisation IKeJA un-
ter einem Dach gesprochen.

Insbesondereinteressierte Herrn
Botschafter das Problem des Kin-
dergartens und der Grundschule
fiirdie deutsche Minderheitin PreB-
burg. Beidieser Gelegenheitduler-
te Herr Botschafter den Vorschlag,
den fiir die deutsche Minderheit in
PreBburg vorgesehenen Kinder-
garten miterweitertem Deutschun-
terricht zu besuchen.

Am 18. Juli fand dann auch die-
ser Besuch des Kindergartens auf
der Schanzstrale Nr.65 statt, der
ab1.Septemberderdeutschen Min-
derheitin PreRburg zur Verfiigung
stehen soll. Seine Exzellenz der
Botschafter, Dr.Lambach, in Be-
gleitung des Kulturattachés Sau-
der wurde von der Direktorin des
Kindergartens begriiftund konnte
sich im Gespridch mit Frau
Dr.Szaléova vom Schulministe-

Hoher Besuch im HdB in PreBburg

rium und Vertretern der drtlichen
Bezirksschulbehérde, sowie des
KDV von den bisherigen Vorberei-
tungen tiberzeugen. Uber diesen
Besuch wurde auch in der Presse
und Rundfunk berichtet.

Nach der Eréffnung dieses Kin-
dergartens am 1.September soll
dem Unterricht in deutscher Spra-
che seitens des KDV mit Unter-
stiitzung der Botschaft der BRD
und zustindiger Stellen auch aus
dem Ausland, erhdhte Auf-
merksamkeit gewidmet werden
und dieser soll auch Kindern aus-
lindischer Unternehmer zur Ver-
fligung stehen. (st)

Aus dem Vereinsleben unserer'OG

Bei unserem traditionellen Kaffee-
krénzchen hatten wir im letzten Mo-
nateinen netten Besuch, - Frau Pfarre-
rin Emilia Hregko, die in Zusammen-
arbeit mit uns den evangelischen
Gottesdienst in deutscher Sprache
organisiert und auch abhélt. Beim
Treffen hat sie uns ber ihr Schicksal
erzahlt, als sie wahrend des Kommu-
nismus Gottesdienste nicht abhalten
durfte. Sie beschaftigt sich u.a. auch
mit charitativer Tatigkeit. Bei der Ver-
abschiedung schrieb sie sich in unse-
re Chronik mit diesen Worten ein:

.Schapfe in mir, Gott, ein reines
Herz. /Psalm 51,12/, Es hat mich
gefreuteinen, angenehmen Nachmit-
tag im Begegungshaus der Mitglie-
der des Karpatendeutschen Vereins
in der Slowakei zu verbringen. Der
obenaufgeschriebene Bibelvers wur-
de in meinen Erinnerungen mit-
erwahnt, darum gebraucheich ihn als
Motto meiner Zeilen. Mehrere hier
Anwesende kommen auch zu den
CGottesdiensten in deutscher Spra-
che, mit denen ich in der hiesigen
Evangelischen Kirchengemeinde be-
auftragt bin. lch winsche Euch allen
dieses reine Herz, gereinigt durch
das Opferblut Jesu Christil Gott seg-
ne Euch!”

Zwei Gruppen aus der BRD haben
uns auch besucht. Zuerst war es die
Gruppe von 27 Touristen-Rentnern,
die mit dem Reiseblro Engel-Reisen
angereist waren. Den Besitzer des

Reisebiros, Herrn Josef Engel hat
unsere nette Begriflung so (ber-
rascht, dass e beantragte, ein exter-
nes Mitglied unseres Vereins zu wer-
den. Gleichzeitig hater uns ein Spon-
sorengeschenk Ubergegeben, dafur
sind wir ihm sehr dankbar. Zum
Schiuss des Treffens sangen wir alte
deutsche Lieder. Die eingeschriebe-
nen Worte in unsere Chronik: 56
Jahre nach dem Ende des schlimm-
sten Krieges sind wir, Vertriebene
aus dem deutschen Osten und West-
deutsche, die an der deutschen
Geschichte interessiert sind, in die
Zips gekommen um zu horen, wie es
Ihnen als Deutschen nach dem Kriegs-
ende in lhrer Heimat gegangen ist
Wir danken nicht nur fur alle Informa-
tionen, die Sie uns gegehen haben
sondern auch fir die liebevolle Auf-
nahme in lhrem Kreis. Wir wiinschen
lhnen allen fur die Zukunft alles Gute.
Mdégen Sie und lhre Kinder vor den
Dingen verschontbleiben, die wirund
Sie nach dem Ende des 2 .Weltkrie-
ges erfahren mussten”.

Der zweite Besuch bestand aus 12
Touristen aus Augsburg. Mit diesen
netten Leuten trafen wir uns beim
Kaffee und Kuchen. Nach einem re-
gen Gesprach und schénen deut-
schen Liedern haben wir uns mit den
Worten verabschiedet, dass wir uns
hoffentlich auch néchstes Jahr wie-
der treffen.

Lucia URBANCOKOVA

=— (Qber-und Untertu

Das Geschwisterpaar Ober- und Unterturz feierte am

rz feierten die 630. Jahresfeier!

Ein Fest unserer Heimat im ,Turzer-Garten” ist ein

21.07.2001 die 630. Jahresfeier seit der ersten schriftli-
chen Erwédhnung ihres Bestehens im J. 1371. Diesmal
wurde es nur ein bescheidenes Fest. Kurz nachmittags
wurden von der Gemeindevorsteherin Frau Olga Wag-
ner, der Gemeindebehdrde und dem Séngerchor in
Ober-und Unterturz Krinze zum Gedenken an die Kriegs-
gefallenen zu den Tafeln mitihren Namen niedergelegt.
Dabei sang der S&ngerchor das deutsche Lied ,Im
schénen Wiesengrunde”.

Um 15 Uhr begrufte Olga Wagner das Publikum und
Ehrengéste im Freien vor dem Kulturhaus und erdffnete
die Feier. Zu Beginn las eine liebe nette Frau aus Stuben-
bad ein schéines Gedicht vor. Esistkaum zu glauben, wie
schnell die Zeit entfloh, seit wir vor 5 Jahren die 625.
Jahresfeier festlich feierten. Frau Blrgermeisterin schil-
derte in Kurzem die Geschichte unserer lieben beiden
Gemeinden seit der Griindung von unseren Vorfahren,
sowie von allen Richtern und Vorstehern seit aller Zeit,
wie sie einst gelebt und gearbeitet haben. Nachher sang
der Sangerchor das Lied ,Dedinka ty moja rodna krasna”
und ,Hore dedinou, dolu dedinou tri lipky.." Um den
besten Erfolg zu erreichen, ist es notwendig, dass alle
gemeinsam in Zukunft mit gutem Willen dazu beitragen.
Sie winschte u. a. viel Gesundheit und frohe Unterhal-
tung. Nach dieser Ansprache sang unser Chor noch ein
Oberturzer Lied ,SInietko zapada”.

Fest des Lebens, wo man im Inneren des Herzens
Gewiltheit, Geborgenheit und wahre Freude verspirt.

Zu diesem Anlass wurde den Gasten und Anwesen-
den nach Belieben Sauerkraut, Bratwurst und Leber-
wurst angeboten.

Nun fing das Kulturprogramm an, daran sich die
Schuler aus Ober-und Unterturz, von der Musikschule
Kremnitz, Stubenbad und Sillein beteiligten. Die Gesang-
lehrerin Frau Anka Hajabatsch, die dies einlbte, sang
mit mehreren Schilerinnen Lieder, mit inrer Tochter
einer Studentin von Sillein und zu dritt mit Begleitung
des Akkordeons, gespielt vom talentierten Radoslav
Pittner. Eine Studentin sang einfranzdsisches Lied. Alle
ernteten einen kraftigen Applaus. Frau Gemeindevor-
steherin bedankte sich bei den Schillern fur das schone
erfolgreiche Programm, dem sie viel Mihe und Zeit
widmeten und freute sich, dass in Turz eine junge Musik-
Generation aufwachst, wie es in Turz vor dem 2 Welt-
krieg Gblich war.

Nachher trat die ,Repetegruppe” aus Stubenbad auf
zu derauch Frau Olga Wagner zahlt. Obwohl das Wetter
nicht so sommerlich warm war, zog sich die Tanzunter-
haltung bis zu den frihen Morgenstunden hinaus. Und
mit frohen Herzen ging man nach Hause. Eine histor-
sche Jahresfeier Turz 2001 verbleibt wieder in Erinne
rung. Margit HERCHL
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d. Gélinitz |

Kindersommerfest in Einsiedel a. d. Gollnitz

Der 29. Juli 2001- ein schéner
sonniger Tag, wie es schon eine
langere Zeit keinen gab. Im Haus
der Begegnungversammeltensich
die Kinder, ihre Muttis und Omas
aus Altwasser, Schwedlerund Ein-
siedel. Der Grund dazu war eine
.Herzliche Einladung” von guten
Freunden aus Deutschland. Das
Kindersommerfest veranstaltete
der Christliche Schriftenmissions-
dienst Rilbriicke aus der Stadt
Hammerbriicke/Vogtland. Der Hof
ist groB. Tische und Bénke sind
vorbereitet. Jeder Anwesende be-
kam ein kleines Heftlein, welches
unsere Freunde mitgebracht ha-
ben. Es waren dort schéne christ-
liche Lieder in deutscher und slo-
wakischer Sprache. Der Gesang
wurde von zwei Akkordeons be-
gleitet. ,Gottistdie Liebe” so heilt
das Heftlein. Und drinnen verschie-
dene Lieder, die sehr gerne und oft
gesungen werden. Und da kann
man sagen, unsere deutschen
Freunde haben immer mitgesun-
gen, als obfiirsie auch das Slowa-
kische kein Problem wire.

Das Motto des Nachmittags: ,,Je-
sus spricht: Ich bin der Weg und

TuZina/Schmiedshau

Unser Ausflug
mit den Kindern

Heute ist es Mittagszeit. Die
strahlende Sonne weckte Freuden-
gefuhle in mir so auch in den Kin-
dem. Ich war sehr froh, dass sich
die Kinder so gut miteinander un-
terhalten und deshalb veranstalte-
te unsere OG einen Justigen
Nachmittag fir ihre Kinder. Sie
zaeichneten unbekimmert verschie-
dene Figuren in den Sand und die
Grosseren spielten Fléten und
Mundharmonika. Es war sehr lus-
tig mit unseren Kindern zu sein.
Wir setzten uns am Waldesrand
und schauten den Pfeifer entlang.
Als ihn die Sonne beleuchtete, sah
plétzlich alles wie in einem Mér-
chen aus. Von oben ist unser
Schmiedshau die schénste Ecke
der Weit. Wir schauen unserem
Ddrfechenimmer sehrbegeisterf zu.
Manche Kinder méchten auch
weiter solche Fléten machen. Sol-
che machten wir auch einst.

Beidieser Tatigkeit wurden auch
unsere Erinnerungen von vor 60
Jahren wieder wach. Wir haben
damals gesungen: ,Sipp, sapp,
sdte, ich mach’ mir eine Flite”.
Leider vergeht schéne Zeit zu
schnell. Wir freuen uns schon auf
das nachste Mal.

Anna KOHUTOVA

die Wahrheit und das Leben, nie-
mand kommt zum Vater denn
durch mich.” (Johannes 14,6)

Alle diesen Buchstaben wurden
den Kindern verteilt und dann ei-
nes nach dem anderen schén auf
ein groBes Stiick Papieraufgeklebt,
bis der Text komplett war. Das slo-
wakische Zitat aus der Bibel haben
sie schon mitgebracht und iiber
dem zusammengelegten deut-
schen aufgehangen, so daB wir
dann beide Texte lesen konnten.
Nach einer ImbiBpause kamen ver-
schiedene Spiele an die Reihe.
Unsere Freunde haben die Kinder
in Gruppen verteilt. Alle Kinder
haben ein Zettelchen um den Hals
gehabt, wo sie ein lachendes Ge-
sicht beim Gewinn bekamen, oder
ein trauriges, wenn es nicht gelun-
gen ist - aber im Prinzip gewannen
alle.

Was gehdrte zu den Spielen?
Wie iiblich einen Ballon aufblasen
und dann zerplatzen, im Sack hiip-
fen, brennende Kerzen mit einer
Wasserspritze ausléschen usw,

Dann waren alle Kinder in einem
Raum versammelt, sie horten eine
Bibelgeschichte zum Psalm 23 und
lernten diesen Bibelvers:,,DerHerr
ist mein Hirte”- jedes Kind bekam
ein Zettelchen und auch die Klein-
sten haben mit Freude gelesen,
was sie gelernt haben. Zu jedem
Wettbewerb gehdrten auch
Geschenke und Obst. Auch die
Bratwiirstel schmeckten uns allen
fabelhaft. Zum SchluB sangen die
jungen Leute aus Deutschland
schoéne christliche Lieder auch fiir
uns. Mit einem Gebet war das an-
genehme und mit guten Gedanken
verbundene Beisammensein zu
Ende, ,M&ge Gott diesen Tag seg-
nen!”- haben unsere Freunde vom
Christlichen Schriftenmissions-
dienst RiBbriicke auf die Einla-
dung aufgeschrieben. Und zum
SchluB kann man sagen: ,Gott sei
Dank fiir diesen Tag!” llse STUPAK

In einem Jahr ist es uns gelungen,
das frither sog. Tanzhaus auszu-
bauen, so dass wir unser Sommer-
kirchweihfest schon darin feiern konn-
ten. Man sollte es auch als ein Begeg-
nungsfestnennen. Eine schane Uber-
raschung, verbunden mitgroBer Freu-
de war, als uns aus dem Ausland 162
Géste besuchten.

Die Darstellung der Freude mufl
man miterleben. Freudetrdnen haben
auch nicht gefehlt, obwohl auch das
gerlhrte Herz dabei sprach. Beson-
ders bei denjenigen, die sich das erste
Mal seit 1945 trafen. Ja, auch solche
gabe es noch. Qder die als kieine
Kinder die Heimat verlassen muliten.
Ihre Eltern konnten die wichtigsten
Sachen flrs Leben nicht mitnehmen.
Nur das Einzige konnte ihnen nie-
mand wegnehmen und das waren die
sorgsame Arbeit und der Glauben mit
einem groflen Herzen. Deshalb Uber-
lebten sie die bitteren Zeiten und
weiterhin schafften sie fir sich ein
besseres Leben. Doch die Heimat sieht
einjederwiedergerne. Sowares auch
diesmal in Deutsch - Litta.

Eine deutsche hl. Messe in der
SchloRkirche in Kremnitz bildete den
Anfang des Festes. Die beiden Pries-
ter in Kremnitz werden als ein gutes
Vorbild fiir die anderen Gemeinden
bezeichnet. Pater Gerhard hat seine
Predigt tief in die Herzen der Anwe-
senden eingepragt. Mit grofter Dank-
barkeit werden sich die Anwesenden
daran erinnern.

Nach dem Mittagessen im Minz-
amtbegann die Feier in Deutsch - Litta
mit deutschen Volksliedern und Mu-
sik. Inzwischen wurden gewisse Sa-
chen von den anwesenden Lands-
leuten erklart, die uns sehr behilflich
waren. Alle brachten sehr gute Laune
mit. Auch der nachste Tag - Sonntag
- begann und endete mit einem wun-
derbaren Geflihl. Es bildete sich eine
riesig grofte Familie.

Unsere Landsleute besuchten Sta-
ré Hory /Altgebirg, um sich mit Gebe-
ten fur die schénen Tage zu bedan-
ken. Sie sangen dabei schéne deut-
sche Kirchenlieder, abwechselnd ein-
mal die deutsche Gruppe, dann eine
slowakische Gruppe. Das war ein
wunderschones Zeichen der Men-

Gemeinsamer Aufiritt der Géste und der Einheimischen in Deutsch-Litta

schenliebe. Auf dem Berg ,Scheibe”
in Deutsch-Litta wurde dann Speck
gebraten - wie friiher einmal. Alles war
mit viel Spalt verbunden,

In erster Reihe gehdrtein herzlicher
Dark alle Landsleuten, die uns be-
suchten. Allen denen, die sich so sehr
bemiht haben, um uns mit Rat und
Tat zu helfen. Ohne diese Zusam-
menarbeit hatten wir das Ziel nicht
erreicht.

Leider, bei unserem Regionalvor-
sitzenden fur das Hauerland und dem
Landesvorsitzenden des KDV fanden
wir kein Verstandnis. Man konnte sa-
gen, im Gegenteil. Nur ein Beispiel filr
alle anderen: Die Beitrittserklarungen
von 17 Jugendlichenwurdenuns schon
dreimal zurickgeschickt. Sie wollen
unbedingt bei unserem Verein des
KDVbleiben. Am7.7.2001 wargleich-
zeitig eine Sitzung der Regionsleitung
des KDV in Oberturz. Das ist ungeféhr
12 km von Deutsch - Litta entfernt. Es
wére bestimmt freundlicher gewesen,
unser Fest vom Regionalvorsitzen-
den des Hauerlandes zu besuchen
und uns zu erkldren, was eigentlich
dahinter steckt. Wir sind nicht das
einzige Dorf mit solchen Problemen.
Man will uns die Lust zur weiteren
Arbeit wegnehmen. Nun warten wir
auf die weiteren erstaunlichen Nach-
richten.

Wir lassen uns aber nicht stéren
und gehen unserem Plan weiter nach.
Der Neid und der Hass ist eine gefahr-
liche Krankheit. Man sollte der Krank-
heit lieber ausweichen!

Nun zurlick zu unserem Fest. So
eine Begegnung istdas beste Medika-
ment fur alle Krankheiten. Beim Ab-
schied wurde der Satz wiederholt;, Wir
kommenwieder, wenn wirgesundblai-
ben”. Damit wurde alles gesagt.

Ein herzlicher Dank fiir diese Ver-
anstaltung geh&rt auch den Einhei-
mischen, - der Singgruppe, die immer
fur alles da war und fest zusamman-
halt. Man mul nur staunen, was alles
sie von zu Hause gebracht haben,
damit uns die nétigsten Sachen nicht
fehlten. Unser guter Helfer Herr Mat-
ka brachte sogar den Kihlschrank
von zu Hause. Der Burgermeister
sorgte fUr Tische und Banke, fiir Ess-
besteck und Geschirr fir sechs Tage.
Die Familien Orawetz und Melzer ha-
ben uns auch viel geholfen.Haolzbénke
und die schlechten Tische haben nie-
manden gestdrt, aber trotzdem gehér-
te sich doch bessere Tische und
Stuhle zu haben.

Auch das Dach macht uns grolle
Sorgen. Deshalb wenden wir uns an
gute Freunde, Bekannte, Landsleute
und Mitglieder des KDV mit einer
grofien Bitte, um uns mit der Dachre-
novierung zu helfen.

Senden Sie uns, bitte, Inhre Beitrage
an: Slovenska sporiteffia, a.s., Dolna
84/36 96701 Kremnica, Konto Nr.-
0410779838 / 0900.

Mit Dankbarkeit und herzliichen
Griiten an alle guten Menschen.

Maria KANOVA




10

| Handlova/Krickerhau

Unsere Ortsgemeinschaft gehdrt mit ca 100
Mitgliedern zu den gréRten im Hauerland. Wir
méchten Ihnen, liebe Leser, einen Alltag vorstel-
len. Warum?

Die Tatigkeiten der OG sind sehr reichhaltig und
bunt.

S0 z. B am Dienstag: um 15 Uhr kommt der
Vorsitzende Herr August Masar ins Haus der Be-
gegnung. Er muss sich auf 2 Punkte konzentrieren:
auf neue Korrespondenz und die Mitglieder und
Sympathisanten, dieins Haus der Begegnung kormn-
men. Im Haus befindet sich eine grofle Bibliothek
mit mehr als 500 deutschen Blchern und da kom-
men schon die ersten Leser. Sie kammen nicht nur
die Blcher ausleihen, sondern auch Zeitschriften
und Zeitungen. Einige wollen keine Lektlre, sie
méchten nur ein bisschen .deutsch reden. Ver-
schiedene Sorgen, Probleme aber auch Freude,
Meuigkeiten, Landsleute und Verwandte in Deutsch-
land, Gesundheit und die Zukunftsplane sind die
oftersten Themen der Gespréche.

Eine kleine Uberraschnung - es kommt ein ehe-
maliger Krickerhauer, jetzt Bundesbirger zu Be-
such. Er verbringt seinen Urlaub bej Verwandten in
Krickerhau, aber das Haus der Begegnung darf er
nicht auslassen. Er méchte den Vorsitzenden
begrissen, er ist hier nicht zum ersten Mal. Dann

Unsere Téatigkeit in der OG des KDV

eine Weile ohne Besucher. Der Vorsitzende bringt
die Korrespondenz in Ordnung und danach telefo-
niert er mit dem Krickerhauer Rathaus. Es geht um
den Schiileraustausch zwischen unseren Partner-
stédten Duisburg-Walsum und Voerde und Kricker-
hau,

Anfang August ist das II. Krickerhauer Friedens-
fest und zwar im Sport-Kultur, und Wanderzen-
trum Remata bei Krickerhau. Bei dieser Veranstal-
tung wird aufler den slowakischen Kulturgruppen
auch unsere deutsche Singgruppe ,Grinwald” auf-
treten. In der zweiten Halfte August findet das
Hauerlandfestival in Schmiedshau statt. Sind wir
schon auf diese grofte und wichtige Veranstaltung
gut vorbereitet?

Gegen Abend kommen noch die Sangerlinnen
um das neue Programm zu (ben. Das Niveau der
Singgruppe ,Grinwald" ist wirklich hoch und alle
Mitwirkenden méchten ihre Ortsgemeinschaft gut
représentieren. Die Gruppe Ubt jeden Dienstag 2
Stunden.

Es ist schon spéat. Die Mitgliederinnen machten
schon Schiuf® und gingen nach Hause. Der Vorsit-
zende Herr Masar schliefit die Haustlr ab und als
letzter geht er auch heim. Und am Mittwoch beginnt
wieder ein neuer Tag.

Dr. Ludmila BEZNOSKOVA

2 -

betm 10, Suhresiag des KDV,

Landsleure aus Voerde und Duishurg-Walswm vor dem HdB in Krickerhau mit Mirgliedern und Verwandten

Medzev/Metzenseifen

Vom 28. Juli bis 4. August
2001 fand in Mefzenseifen/
Bodwatal das 7. Kinderlager
statt. Finfzig Kinder unter
15 Jahren wurden durch
spielerische Aufgabenin der
deutschen Sprache von zehn
Jjungen Studenten des Sport-
bundes Sudeten aus
Deutschiand mit Unter-
stitzung der Klemensge-
meinde und der Wandervé-
gel unferrichtet,

in drei Gruppen eingeteilt
tbten sich die Kinder in der
deutschen Sprache, im
Laienspielundim Singen vie-
ler Lieder. Nach dem Mit-
fagessen gab es Sportspiele
(Fullpall, Jagerball, Baskef-

ball), Basteln, Tanzen und
Gesellschaftsspiele.

Die Kinder hatten viel Spal
und machten Fortschritte im
Umgang mit der deutschen
Sprache. Besonders fir die

/. Kinderlager
in Metzenseifen

deutschen Studenten war es
schdon, auch mit den é&lteren
Studenten aus Metzenseifen
abends zu spielen, sich zu un-
terhalten und am Lagerfever
Lieder zu singen. Viele neue
Freundschaften wurden
geschlossen und alte vertieft.

Der Hdéhepunkt war am
Freitag abends, das Abs-
chliulifest mit Eltern und
Grofeltern. Eingetibte Theater-
stiicke, Tdnze und Lieder wur-
den den Eltern und GrolZeltern
dargeboten. Firdie Kinder mit
den besten Leistungen gab es
Urkunden und Preise. Nach
ein paar gemeinsamen [je-
dern verklang eine wunder-
schdne Woche am Lagerfeuer.

Alle waren sich einig, dass
nachstes Jahr, Ende Juli -
Mitte August das 8. Kinderla-
germit Deutschkurs in Unter-
metzenseifen stattfinden wird.

Roman KADLEC
\orsitzender der KDV-
Jugend, 5.Region

Rarpatenblatt

Leserbriefe””

Sehr geehrier Herr Majovsky, lieber
Landsmann,

auf vielfachen Wunsch unserer Reisegruppe
mdéchten wir uns auf diesem Wege bei denjeni-
gen bedanken, die uns liebevoll und mit groier
Freude in unserer alten Heimat aufgenommen
haben und gemeinsam sehr schéne Stunden
verbringen konnten. Besonderer Dank gilt auch
der OG des KDV in Einsiedel a.d .G, die uns mif
ihren alten \Volksliedern und einem Theaterstick
sehrerfreuten und sogar harte Ménner sich ibrer
Trénen nicht zu schdmen brauchten. Wir freuen
uns schon auf das ndchste Treffen in Einsiedel
adG. am 25.08.2001 am ,Spitzenberg” und
winschen der OG des KDV Einsiede! alles Gute
und bej ihrer Arbeit eine gliickliche Hand.

InderHoffnung, dass unser Reisebericht auch
viele Leser im Karpatenblatt erreicht, die nicht
das Glick haften, bei unserer Reise mitzuma-
chen, aberdennoch alte Erinnerungen wachruft.

Viele Griife und Erfolg bei ihrer Arbeit
winscht thnen thr Landsmann Rudi WEAG

ECHOS

Sehr geehrter Herr Majovsky,

mit Interesse habe ich Ihr Gelejtwort zur dies-
féhrigen Jull-Ausgabe des Karpatenblattes gele-
sen. Sie schreiben, dass Sie aus dem sog.
Hungertal in der Unterzips, vor allem aus Géll-
nitz, Schwedler und Umgebung traurige Briefe
bekommen, die frithere berihmte Bergwerkre-
gion ist von einer schiimmen Arbeifslosigkeii
bedroht.

Diese Frage fihre ich nun weiter.

Seituber2 Jahren versuche ich die mirméglich
erscheinenden Anstéfe zu geben. in Briefen an
Siemens AG Brafislava (Peter Kolldrik) und
Volkswagen Slovakia AG Bratislava (Carsten
Isensee), an Mitglieder des Européischen Parla-
ments (Bernd Posselt und Emilia Miller), der
Paneuropa-Union (Bernd Posselt und Dr. Juraj
Alner) und der Carpathian Foundation Slovakia
(Laura Dittel). Eindringlich wurde den genannten
Institutionen (und Personen) die Noisituation
und Perspektiviosigkeitim Wirtschafis-und Schui-
bereich geschildert, Entwicklungsprogramme
wurden - in enger Zusammenarbeit mit den
Gemeinden, dem Kreis und einzelnen Fersan-
fichkeiten - vorgelegt. Um die Realisierung eines
Sofortprogramms wurde mehrfach eindringlich
gebeten, auch in Ansprache mit dem Karpaten-
deutschen Verein in der Slowakei, insbesondere
der Region Unterzips (Erika Kdnig). Mein
Ansprechpartner auf bayerischer Ebene, das
Generalkonsulat der Slowakischen Republik in
Minchen (FrantiSek Zemanovig), ebenso auch
die Karpatendeutsche Landsmannschaft in
Deutschland (Oskar Marczy), wurden (ber diese
Initiativen der bayerschen Karpatendeusichen
Landsmannschaft informiert und um Unter-
stitzung gebeten.

Obwohl sich in diese Initiative einzelne Ge-
meinden, ihre Blrgermeister und Gemeinderste
vorbildlich einbrachten, ist bislang noch kein
nenneswerter Fortschritt erreicht worden. Ver
gleicht man die Arbeitssituation in Bratis!
(Pressburg) und Umgebung mit derim Gé
tal, dann dréngen sich mir 2 Fragen auf: e
Antworten finden wir? Wie kénnte wirksam ge-
holfen werden?

Univ.-Prof.Dr. Ferdinand KLE[N

Vorsitzender der bayerischen KdLlM




Rarpatenblatt
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Wir wollen unsere Vorfahren nicht vergessen | -'

Als ich das letzte Karpatenblatt im Postkdstchen sah, muflte ich es sofort auch
lesen. Merkwiirdig! Sonst verschiebe ich es immer auf spéater. Diesmal hatte mich
Frau Ludmila Netikova direkt angesprochen. Sie schrieb (iber meinen Geburtsort
Pezinok/Bosing, verbunden mit der Schaubmars Bachmiihle, dann iiber die Karpa-
tendeutschen, die noch dort leben und zuletzt liber die Muttersprache.Und so habe
ich mich entschlossen auch meinen kurzen Beitrag zu schreiben, so wie man es
erwartet, tief vom ganzen Herzen. Es handelt sich um eigene Erfahrungen verbun-
den mit dem, was uns unsere Vorfahren erzihlt hatten.

Schaubmars Bachmiihle war ein Besitz mai-
ner Grofieltern. Mama ist dort aufgewachsen und
dort hat sie Papa - als Nikolaus verkleidet- ken-
nengelernt. Die Mihle hatte ihren guten Ruf!
Fleillig, gutherzig, sauber, nett, geschickt - wa-
ren die wichtigsten Attribute der Familie Schaub-
mar. Als Mamas Schwégerin-Kornelia Schaub-
mar, geborene Gschwenk, gebirtig in Ratzers-
dorffRada, ins Haus heiratete, bekam sie eine
groflde Lektion von ihren Schwiegereltern: ,\Von
unserem Tor darf kein Bettler hungrig vorbeige-
hen!” Das war weit und breit bekannt. Und viel-
leicht auch der Grund, warum die Grofieltern als
Deutsche nicht im Jahre 1945 vertrieben wur-
den!? Oder hat sich jemand gefunden die schwe-
re Arbeit besser zu machen? Einige nutzten die
Nachkriegszeit um das ,Fertige” ohne Arbeit von
den vertrisbenen deutschen Familien in Besitz
zu nehmen. Das war auch unser Fall.

Das Wirtschaftshaus meiner Eltern mit der
Vielfalt von Tieren, der schdnen Einrichtung,
verloren an einem Juli -Tag 1945 binnen zwei
Stunden seine Besitzer. Wir kamen ins PreR-
burger Lager Engerau/Petrzalka und nach lan-
gen Monaten des Wartens wurden wir nicht
mehrper Transport nach Deutschland ausgesie-
delt. Im Lager habe ich auch dem berihmten
Prefburger ,Schénen Naci" beim schweren
Deckeklopfen kennengelernt. Vom Lager kam
unsere Familie nach Griinau/ Grinava, heute
Stadtteil von Bésing in das Bunéakshaus. Vaters
Geschwister meldeten sich als Madjaren und so
hatten wir bei ihnen ein Dach Uber dem Kopf,
Unsere Eltern machten sich Mihe und wollten in
das eigene Haus wieder zuriick.Aber vergeb-
lich! Wir bekamen einen Brief, dal nach den
Benes-Dekreten das ganze Vermdgen dem Staat
tbergangen war. Und so erlebten wir in Griinau
die schweren Zeiten des Grofigrundbesitzers.

Das beriihmte Gasthaus in Griinau hatte auch
eine Bachmihle, das drei Papas Geschwister
fihrten. Auf den vielen Ackern und Weingarten

habenwirals Kinder die schwere Arbeit kennen-
gelernt. Am 5. August 1955 war auch damit
Schluft. Dem Onkel und der Tante war alles
konfisziert und nach dem Gericht kamen beide
inden Kerker. Unsere Elternwaren zur richtigen
Zeitda und kiimmerten sich um die verlassenen
Angehdrigen. Wir erlebten eine bittere Zeit. Aus
dem Haus verschwanden Kihe, Pferde und fir
die tibrigen Tiere war nichts zum Fressen mehr
da. Ich erinnere mich, wie uns ein Nachbar
ginen kleinen Topf mit Schmalz brachte. Im
Hause herrschte grofte Not. In diesen Zeiten
konnte man kaum an ein Studium denken. Und
wenn man es auch versucht hatte, wurde es
sofort abgelehnt.

Aussage der letzten Bewohnerin Kornelia
Schaubmar ganz kurz vor ihrem Tod:

Die Bachmihle hatten wir bis 1957 im Betrieb.
Wir mahiten sehr billig und trotzdem wurde die
im guten Zustand gewesene Mdhle abgeschal-
tet. Das Mithirad bekam kein Wasser mehr,
denn der Nefd war zu grof8. Und so hat man das
notwendige Wasser fir das Mihirad abgeleitet.

Als es in den letzten Jahren in der Nervenkli-
nik zu grofen Uberschwemmungen kam, sagte
sie: .Und doch habe ich es noch erlebt. Wére
das Wasserim Bach zur Mhle geflossen, kdme
es zu keinen Uberschwemmungen.”

Da kam es endlich zur Wende im Jahre 1989
und damit auch zu einigen Anderungen. Da wir
iber das landwirtschaftliche Gesetz erfuhren,
dafd wir unser Elternhaus wieder zuriickbekom-
men kénnten, haben wir uns grofle Hoffnungen
gemacht. Es ist doch gelungen. Wir haben das
Haus zuriickbekommen, aber mit grofien Sor-
gen. Unser Haus war im Besitz der Gemeinde
Bésing. Die Gemeinde machte sich nicht Pflicht,
den drei Familien, die bis heute im Haus leben,
Wohnungen zu geben. Und so verlangten die
Familien von uns nur preisgiinstige Ersatzwoh-
nungen. Es kam zum Gericht, in dem wir nur
eine Verzégerung auf lange Jahre sehen.

% it

Das Interieur der einzigartigen Schaubmar-Miihle lockt die Besucher.

Foto: kh-n

Der dritte Punkt war die Muttersprache. Sie
hat mich direkt angesprochen. In den 70-er
Jahren war es noch immer nicht giinstig in der
Offentlichkeit Deutsch zu sprechen. Ich habe es
wegen meinen Kindern gerne getan. Ich sam-
melte auch deutsches Material fir Kinder, das
ich spéter auch gut ausniitzen konnte.

Besonders nach der Wende kam grofies Inte-
resse, auch in den Kindergérten eine Fremdspra-
che beizubringen. Ich dachte Arbeitsblatter aus.
Mit kleinen Anderungen habe ich sie ins Lehr-
werk ,Deutsch im Kindergarten” gesammelt
und im fur diesen Zweck gegriindeten Verlag
.Carola” viermal als Lehrwerk herausgegeben
und an Kindergérten und Grundschulen verteilt,
Da es aber flr den Kindergarten bestimmt war,
arbeite ich zur Zeit an einer Fortsetzung fur 6-9
jahrige Schulkinder. Ich mache es aus persénli-
chen Griinden, denn es macht mir Spafi. Auch
wenn ich die finanziellen Mittel fiir eine Heraus-
gabe durch verschiedene Sponsoren suchen
mufd.

So ist der Wunsch meiner Mutter in Erfiillung
gegangen. Sie wollte, dal ich Lehrerin werde.
Dieses Jahr wére sie 100 Jahre geworden. Und
das ist schon der Miihe wert!

Karoline BRIDZIK

ERGANZUNG

Aus dem Prospekt der Slowakischen Natio-
nalgalerie Bratislava:

.Die Galerie der naiven Kunst siedelt seit 18.
November 1997 im rekonstruierten Objekt der
s0g. SCHAUBMAR-MUHLE und heutzutage ein
kulturelles und technisches Denkmal darstelit.
Im Areal der Muhle mit einer auRerordentlich
ginstigen Lage in der N&he der Hauptstadt
Bratislava ergibt sich fur die Besucher die
Méglichkeit einer angenehmen Relaxation.”

Besuchszeiten:

Juli - August:

tdglich aufter Montag 10,00 - 18,00 Uhr

Sept. - Juni:

tdglich auller Montag 10,00 - 17,00 Uhr

Ein SchluBwort:

Bei den Fuhrungen wird viel von den letzten
Besitzern gesprochen. Und auch das, wie sich die
Miihle noch immer in gutem Zustand befindet. Da
dieser Ort sehr aftraktiv wirkt, hat man auch Ober
den emeuerten Bach und Zuflull auf das Miihirad
gesprochen. Aber nicht lange! Dem Mdhirad ist die
Achse gesprungen und zur Reparatur fehlen die
notwendigen finanziellen Mittel. Und so steht das
Miihirad als Zeuge der Unvernunft der vergange-
nendJahre, in denen viele Karpatendeutsche jebten
und noch leben. K. B.
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Cschermanter weilton
in Heimat ihrer Vorfalen

Uber 1 10 Tschermaneraus derSlowa-
kei waren zum siebten Treffen der OG
Tscherman und Umgebung in den Siid-
kreisangereist. Das Treffenwird erstinals
seit Unterzeichnung der Patenschafisur-
kunde in Steinfeld abgehalten und steht
witer dem Motto:, Inder Heimat unsever
Virfahren™.

Stetnfelds Biirgermeister Herbert Kiu-
s¢ und Danunes Stellv. Biirgermeister
Heinrich Holtvogt hatten die Gdiste mit
tarzen Gryfwortenwillkommen geheiffen.
Am Kriegerehrenmal,, DickerStein " wur-
den anschlieflend von Vertretern des Hei-
matvereins Steinfeldundder Orisgemein-
schaft Tscherman Krinze niedergelegt
wnd der Toten geduchi.

Beim Frithschoppen auf dem |, Pas-
tershof” wurden in einer eher lockeren
Runde Gespriiche gefiihrt und Konlakie
gekniipft. Dartiber hinaus nuizien einige
Auswanderer-Nachfahren” die Maglich-
keit zon Besuch im Heimatarchiv des
Heimatvereing Steinfeld, um etwas iiber
die eigenen Varfuhren zu exfiuhren. Ande-
re besuchien den Friedhof, um dort be-
kannte Grabstellen anzusehen.

Bei einer just dreistiindigen Rundfahit
durchedie Gemeinde infonmierten sich die
Tschermaner sowohl fiber die akivelle
Enpwickiung als auch die Historie und
Hintergriinde, die seinerzeit die ,, Un-
garn-Auswanderer” dazu veranlasste,
Steinfeld unddie Umgebung zuverlassen.

Die Giiste waren sehr beeindrucki und
feierten anschifeflend im Saal Kogmann
zu Mithlen gemeinsam einen Heimat-
abend, den der Hetmatverein Miihlen ge-
staliete,

Oldenburgische Volkszeiung

Rarpatenblatt

Uber die einst deutsche Gemeinde Tscherman

Tscherman-das ist die Bezeichnung eines kleinen
Dorfes in der Slowakei, das zwischen den Stédten
Nitra/Neutra und Topol&any/Topoltschan liegt. Es ist
aber auch eine gemeinsame Bezeichnung fiir die
Gemeinschaft der ethnischen Deutschen nicht nur
aus der Gemeinde Tscherman, sondern auch aus den
naheliegenden Dérfern Verké und Malé Ripnany, Ore-
gany, Behynce und Mera3ice {GroB-und Kleinrippen,
Oreschan, Behintz und Meraschitz).

Das vereinigende Bindeglied ist fiir sie ihre ge-
meinsame Ursprungsheimat, die gleiche Zeit der Ein-
wanderung in die Slowakei und der gemeinsame
Dialekt ,Plattdeutsch” als der einzige Dialekt seiner
Art in der Slowakei.

Es sind schon 140 Jahre vergangen, als sich eine
Gemeinschaft von ca 400 Menschen aus der Umge-
bung von Oldenburg (heute Niedersachsen) auf den
langen Weg in die Slowakei (damals Oberungarn)
machte. Die Not hat diese Menschen gezwungen,
eine neue Heimat zu suchen, weil die wirtschaftliche
Situation in ihrer alten Heimat schon fast unertréaglich
geworden war. Fiir diejenigen, die ein Grundstiick zu
Hause nur mieten durften-im Norddeutschen ,an-
heuern”, war die Vision einer neuen Heimat ihre
Rettung. So konnte ein ,Heuermann” slowakisch
,bires” hier in Oberungarn fiir sein Geld ein Grund-
stlick kaufen.

Es gab mehrere Versuche, in Oberungarn eine
Existenz zu griinden, aber viele sind gescheitert. Nur
die Gruppe, die sich in der Umgebung von Neutra
angesiedelt hatte, fand die Bedingungen zum Leben
und nach kurzer Zeit durch ihre tichtige Arbeit sind
viele von ihnen zu angesehen und wohlhabenden
Biirgern geworden.

Die Anfange waren aber schwierig, die Sprachbar-
riere war eines der gréfiten Probleme, Sie konnten
weder slowakisch, noch ungarisch. Die dlteste Gene-
ration hat ihr Leben lang nicht slowakisch gekonnt.
Nur die Kinder hatten keine Probleme. Oft wird als
Dolmetscherder 10-jahrige SohnvonJ.Heuererwihnt.

Die Slowaken haben sich alim#hlich an die ,Neu-
en” gewdhnt, die sich spiter auch im &ffentlichen
Leben durchgesetzt haben. In den Jahren 1865-1927

gah es in Tscherman schon Biirgermeister deutscher
Abstammung. Auch in der Kirche wurden mit der Zeit
die Gottesdienste in slowakischerund deutscher Spra-
che abgehalten.

Die slowakischen und deutschen Kinder haben 70
Jahre eine gemeinsame Schule besucht. Bis 1896
hatte man in drei Sprachen unterrichtet: ungarisch,
deutsch und slowakisch. Wahrend der ersten Tsche-
choslowakischen Republik hat sich die Situation im
deutschen Schulwesen verschlechtert. Es kam zu
starker Slowakisierung. Die Eltern, die wollten, dass
ihre Kinder deutsch lernen, mussten sich Privatstun-
den bezahlen. Als die einzige Lésung dieses Prob-
lems zeigte sich die Griindung einer deutschen Schu-
le. Fiir die Griindung hatte sich der Deutsche Kultur-
verband stark eingesetzt. Seit dem 1.September 1928
konnte der Unterricht in einer deutschen Schule be-
ginnen, mit dem ersten Schulleiter Emil Liehmann.
Die besten Schiiler konnten sich dann priifen lassen.
Viele sind Lehrer, Arzte, Anwilte, Priester gewor-
den. ¥

Im 1933 haben die Tschermaner des 75-Jahresta-
ges ihrer Auswanderung gedacht. Aus diesem Anlass
wollten sie eine groBartige Feier veranstalten, aber
die schwierige Lage wihrend der wirtschaftlichen
Weltkrise machte das unméglich. Das gelang 2 Jahre
spéter. Es kamen viele Géste aus der ndchsten Umge-
bung, aberauch Géste aus den Gebieten, in denendie
Karpatendeutschen lebten. Den festlichen Gottes-
dienst diente der Pfarrer aus Kopernica/Deutsch Litta,
Josef Kotschner. Die Festpredigt hielt Pfarrer Jakob
Bauer aus Tuzina/Schmiedshau, der u.a. sagte: ,eine
neue Ansiedlung ist wie ein GruB aus alter Heimat
hierher, den schon seit einigen Jahrhunderten leben-
den Deutschen, wie eine Botschaft aus der Heimat,
wie eine Herausforderung dem Glauben zu dienen,
dem Volk, der Heimat.”

Aber der Verlauf der Geschichte nahm keine Riick-
sicht auf die Sehnsucht und Wiinsche dieser Men-
schen, 10 Jahre nach diesem Fest existierte das
,deutsche” Tscherman nicht mehr.

Mgr. Maria HERBULAKQOVA
Vorsitzende der OG in Priwitz

Fine Reise die in ein Land fiihrt, wo wir vor 60 Jahren eine gliickliche Jugend verbrachten

Gemeinsam mit dem Reisedienst W.Grebe
und einem Heimatvertriebenen aus Einsiedel
a.d.G. wurde eine Reiseroute tber Briinn, Hohe
Tatra, bis nach Einsiedel 2.d.G. in der Unterzips
festgelegt, die an aiten Sehenswirdigkeiten,
Burgen und landschaftlicher Schénheit einmalig
dasteht.

Nach einem frihan Wecken, ab 5 Uhr morgens
verlielen wir mit einem bis zum letzien Platz
pesetzten Reisebus Uber Bad Arolsen, Korbach
das Waldecker Land. Unser erstes Reiseziel war
Briinn, die Hauptstadt von Mahren, die wir am
spaten Nachmittag auch erreichten. Im Hotel
International wo wir untergebracht wurden, konn-
ten wir uns von der langen Reise gut erholen, so
dass wir am nachsten Morgen mit unserer
deutschsprachigen Reiseleiterin alle Sehenswir-
digkeiten bei einer Stadtrundfahrt kennenlern-
ten. Fir einige Karpatendeutsche, die schon vor
&0 Jahren eirige Jahre in Briinn verbrachten und
in der 1. Brinner Maschinenfabrik einen Beruf
erlernten, oder in Britnn ihr Studium verbrachten,
konnten ibre frihere Unterkunft wieder finden. Es
war eine Erinnerung an schéne, aber auch harte
Zeiten.

Am nachsten Morgen verlieben wir Brinn und
erreichten am spaten Abend die Hohe Tatra. Hier
wurde der grofte Teil der Reisegruppe in das
Hotel Patria untergebracht. Karpatendeutsche,
die in der Ober- oder Unterzips Verwandte hatten,

konnten 3 Tage bei ihren Verwandten oder Be-
kannten verbringen. Die Mehrheit der Reisegruppe
verblieb im Hotel, die 3 Tage Zeit hatten, alle
Naturschonheiten der Hohen Tatra, kleinere Stad-
te wie Deutschendorf, Kesmark, Leutschau und die
Zipser Berge kennenzulernen. Man fand immer
Spuren von karpatendeutscher Kultur, Denk-
malern und Kirchen, geschaffen von Karpaten-
deutschen, die dort Uber 750 Jahre lebten, ihre
Handschrift hinterliefen und durch Fleilt und harte
Arbeit dem Land zum Wohlstand verholfen hatten.

Am letzten Tag war ein Besuch in Einsiedel
a.d.G. bei dem KDV vorgesehen. Einsiedel war bis
1944 eine Gemeinde mit 2500 Einwohnern, die
sich bis zu 95% als Deutsche bekannten. Bei der
Vertreibung nach dem 2.Weltkrieg konnten sich
30%, die sich in Wéldern oder bei Bekannten
verstecken konnten, vor der Vertreibung retten. Es
begann fir die Hinterbliebenen in der Zeit des
Sozialismus und Kommunismus eine harte Zeit in
ihrer Heimat. Das alles zu schildern wiirde zu weit
fiuhren und ist auch vielerseits bekannt. Deswegen
ist es auch jetzt noch unser Ziel, unseren Lands-
leuten, die so leiden mussten, nur weil sie Deut-
sche waren, zu helfen und das Geflhl zu geben,
dass sie nicht allein gelassen werden.

Nun zu unserem Besuch wieder zurlick. Um 13
Uhr traf unser Reisebus in Einsiedel ein. Der
Vorstand des KDV hatte sich auf die Begrufiung
gut vorbereitet, 3 grofle Kessel mit Gulasch, wel-

cher von 3 Kéchen gut gewlrzt und gut ab-
geschmeckt wurde, stand zur Ausgabe bereit.
Der Lob an die Kéche war nicht zu Uberhéren,
weil die meisten noch einen Nachschlag in die
grofie Schale haben wollten. Nach dieser herz-
lichen Begruftung wurde die Reisegruppe in die
Begegnungsstatte des KDV zum Kaffee einge-
laden.

Die Kaffeepause wurde mit alten Heimatlie-
dern begleitet, die der Gesangverein des KDV
Einsiedel unter Leitung unseres Landsmannes
Jani K8nig zum Besten gaben. Mit dem Theater-
stlick ,Der Nachtwandler”, das unsere Lachmus-
keln sehr strapazierte und einem kraftigen Abend-
essen ging ein Tag zu Ende, der uns noch lange
in Erinnerung bleiben wird. Der Einsiedler und
Mitglied des KDV, Rudolf Weag bedankte sich im
Namen der Reisegruppe fiir die herzliche Auf-
nahme und das geschmackvolle Essen. Als Dan-
keschén wurde von dem Fahrer des Reisedien-
stes Grebe ein Geldbetrag und eine Spende der
Reisegruppe andie 1.Vorsitzende des KDV Gber-
reicht. Der letzte Tag endete mit einer Stadtbe-
sichtigung in Pressburg und der letzte Blick vor
der slowakischen Grenze galt dieser Stadt, der
Burg und der Donaubricke. Diese Reise mit
gutem Wetter und Erlebnissen wird uns noch
lange in Erinnerung bleiben.

Rudolf WEAG
Arolsen-Mengeringh/BRD
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KALEIDOSKOP _ :

Spruct:
Der Mensch
braucht auf der Welt
nicht irgendeine Sache,
sondernirgendjemanden,
der ihm Bedeutung
schenkt.
Simone WEIL

ERNTEMOND

Zeitder Getreideernte. Ernte
bewahrt vordergriindig mhd.
em'=Cetreidedhre (Ahre), ahd.
rugern=Roggenernte. Wart-
stammanRig klingt aber auch die
Silbe Rit" durch, ein Hinweis
aufein Ritual, Urgesetz, Recht-
sprechung. Das Recht auf Ern-
te fiir denjenigen, der auch ge-
st hat.

Der Kassian halt's Wetter an,
Des freut sich
der Bauersmann.
Vom Baum die Fruchi,
vom Feld die Ahr,
Muft alles wandern,
Gott zur Ehr.
Der Sommer stirzt,
der Herbst beginnt,
Der Wein fehlt noch,
zu wenig Wind,
In den Glaskugeln
am Laftenzaun,
flimmert die Welt,
wie Gold zu schaun. {kb)

125 JAHRE-CARLVON LIN-
DE ERFINDET DEN KUHL-
SCHRANK.Eier, Sahne, Kase,
Fisch - ohne Klhlschrank wir-
den die Lebensmittel schnell
verderben. Einige sind ohnehin
erst durch die moderne Kélte-
technik zu Hauptnahrungsmit-
teln geworden. Mdéglich mach-
te dies vor allem Carl von Lin-
de, ein junger Professor an der
TH Minchen. Er lehrte Theore-
fische Maschinenlehre und spe-
ziglisierte sich auf die Theorie
der Kaltemaschine. Linde
wultte, dass die existierenden
Anlagen nur auf ein Flinftel der
theoretisch méglichen Leistung
erbrachten. Eine bayerische
Brauerei finanzierte seine Ver-
suche, denn das Natur-Eis zur
Bierkihlung kostete viel Geld.
Mit einer Kompressionspumpe
und Ammaoniak als Kihimittel
erzielte Linde 1876 ein Ergeb-
nis, das die bisherigen Anlagen
weit Ubertraf.

tob/Deike

JEDER DRITTE DEUT-
SCHE KAUFT EINE TAGES-
ZEITUNG. Knapp 24 Millionen
Zeitungen werden Tag fur Tag
in Deutschland verkauft. Damit
liegt die Bundesrepublik, wo
weniger als jeder dritte Biirger

eine Zeitung erwirbt, weit hinter
den Spitzenreitern Norwegen
und Japan, wo statistisch jeder
zweite taglich eine Zeitung kauft
ader abonniert hat. Das teilte
der Weltzeitungsverband An-
fang Juni in Honkong mit. Die
Skandinavier scheinen die Zei-
tungs-Lektiire besonders zu lie-
ben: Auf Platz drei und vier lie-
gen Finnland und Schweden.
dpa

EIN SCHUTZ FUR DEN UR-
HEBER. Wer einst eine gute
Idee hatte, musste sich sputen:
Kapital schiug daraus nicht sel-
ten ein anderer. Heutzutage ist
das geistige Eigentum durch das
Urheberrecht geschitzt. Werke
der Literatur und Kunst drfen
nicht ohne die Zustimmung des
Urhebers verbreitet werden. In
Deutschland trat es am
19.06.1901 in Kraft. Das Bedirf-
nis nach Schutz des geistigen
Eigentums war parallel zum
Fortschritt der Druck-und Kom-
munikationstechnik gewachsen.
England und Frankreich kénnen
seit dem 18.Jhd. auf entspre-
chende Gesetze zuriickblicken.
Auf internationaler Ebene kam
es 1886 zur sog. Bemer Uber-
einkuntft, seit 1952 garantiertdas
Welturheberrechtsabkommen
den Schutz der Werke.

kb

FUR DIE SCHONHEIT UN-
TERS MESSER LEGEN? Ob-
wohl sich angeblich immer mehr
Deutsche flr die Schénheit un-
ters Messer legen mdachten, hat
die Zahl derer, die dies tatséch-
lich tun, in den vergangenen
Jahren nicht zugenommen. Wie
schon in den Verjahren wirden
sich 16 Prozent der Bevdlke-
rung, darunter hauptséchlich
Frauen im Alter zwischen30 und
48 Jahren, gerne einem schén-
heitschirurgischen Eingriff un-
terziehen, um Fettpolster, Kram-
pfadern, Gesichtsfalten entfer-
nen oder Hakennasen begradi-
gen zu lassen. Ein Prozent der
Befragten hatte bereits eine
Operation hinter sich. Das er-

gab eine reprasentative Um-
frage, die von Meinungsfor-
schern des Emnid-Instituts und
der Forschungsstelle fiir Se-
xualwissenschaft der Univer-
sitdt in Landau durchgefithrt
wurde,

WOHER KOMMT EIGENT-
LICH DAS 0. K.? Die Abkir-
zung O.K. wird von allen be-
nutzt, aber kaum einer weil,
waher sie kommt. Des Rétsels
Losung ist jedoch ganz ein-
fach: Ein deutschstdmmiger
Unternehmer in den USA mit
den Initialen O.K. hatte in sei-
nem Betrieb alle Vorgénge, die
ihm schriftlich zur Entschei-
dung vorgelegt wurden und
ohne weitere Klarung seine
Zustimmung hatten, mit dem
Namenskirzel ,0. K." abge-
zeichnet. Sehr schnell ent-
wickelte sich das Klrze!l zu
einem weitverbreiteten Syno-
nym fiir Ist in Ordnung!” oder
Jeh stimmezul™ IMH

INDISCHER ,,TARZAN".
Nach elf Jahren im Dschungel
ist in Indien ein Mann wieder
aufgetaucht. Sudam (23) kann
nicht mehr sprechen und hat
Angst vor Menschen. Die Zei-
tung ., Asian Age” bezeichnete
ihn als . Tarzan”, weil er magli-
cherweise die ganze Zeit iiber
alleine in den Waldern im dstii-
chen Bundesstaat Crissa iber-
lebte. Sudam war 1930 mit
einigen anderen Jungen aus
dem Darf Baragania in den
Wald gegangen, um Feuer-
holz zu suchen. Dabei hatte er
sich verirrt und war seitdem
verschollen. Nun entdeckien
ihn Dorfbewohner, fingen ihn
ein und schnitten ihm Haare
und Bart ab. Sein Vater er-
kannte ihn sofort. Sudam
selbst kann sich offenbar an
seine Hitte erinnern. Psychia-
ter, die ihn untersuchten, sag-
ten, die Geschichte Sudams
werde sich erst rekonstruieren
lassen, wenn er wieder spre-
chen gelemnthabe. dpa

50 Jahre Verkiindung der Charta der Vertriebenen

Nach miihevollen langen Verhandlungen der Landsmann-
schaften und des Bundes der Vertriebenen wurde am 5.
August 1951 im Kursaal in Stuttgart - Cannstadt die Charta
verkiindet und angenommen. Jeder Kreisverband des BdV
hatte 10 Mitglieder zu entsenden, dabei musste der Kreisvor-
sitzende des BdV und die neun Vertreter der einzelnen
Landsmannschaften beriicksichtigt werden.

Nun in den ersten Reihen safien die Vertreter der Regierung
und die Unterzeichner der Charta, nach dem Alphabet die 10
Vertreter der Kreisverbdnde, der Kreisverband Aalen sass

links in der zweiten Reihe.

Nach der Eréffnung erfolgte die Verlesung der Charta und
sie wurde einstimmig genehmigt. Wir kamen mit Bussen auf
den schnellsten Weg zum Marktplatz in Stuttgart, wo iiber
150.000 Landsleute warteten, wo die Charta der Offentlichkeit
vorgelesen wurde. Vom Kreisverband Aalen bin ich leider

noch der einzige Lebende,

Gez. Alexius MOSER
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Karl Hugo Frech: Wehrtiirmchen am Martinsdom

Das Wehrtiirmchen

Der Turm der Domkirche ragte (ber die
Linie der Stadtmauernach aussen. Man sieht
bis heufe gut die Reste der Mauer, die am
Dom geblieben sind. Die Lage des Turms
bestimmte seine Wehrfunktion und auch sein
dusseres Aussehen. Ein Zeugnis dafir ist
ein Wehrtiirmchen an der Sudseite des Tur-
mes. Das Wehrtlirmchen ist an der Ecke des
Turmes wie angeklebt, dicht (iber der Mauer
platziert und hat eigene Fundamente. Von
hier aus hatte man eine gute Ubersicht tber
den Platz vor dem Weidritzer Tor bis zu der
Schusterbastei.

Vermutlich fand das Tirmchen seine erste
Verwendung im Jahre 1440, als Preflburg im
Kriegszustand mit der Burg wegen Throp-
nachfolgerschaft war. Im Jahre 1577 zielten
wieder neun schwere Kanonenrohre auf die
Burg, natarlich aus dem Turm. Das Tdrm-
chen diente dabei wahrscheinlich als Beo-
bachtungsposten. Zum lefzten Mal war das
Turmchen von Nutzen wéhrend der Erhe-
bung Franz Rakoczi des Zweiten gegen die
Habsburger zu Anfang des 18. Jhds. Im Jah-
re 1704 kamen die Kuruzzen von der Sid-
und Westseite auf der Stadt. Das Weidritzer
Tor wurde zugemauert, nur ein schmaler
Durchgang fiir Fugénger blieb offen. Nach
der Erfahrung aus dem Jahre 1683 wollte die
Stadt nicht aufgeben oder sogar den Kuruz-
zen die Tore freiwillig aufmachen. Damals
war es eine Hélle. Zum Beispiel zertrimmer-
te man Fésser und stampfte knietief in Wein.
Im Jahre 1706 liefl3 sich die Stad! lieber durch
Branddrohung erpressen und bezahite 1500
Dukaten.

Bei allen kriegerischen Handlungen be-
wéhrte sich das Wehrtiirmchen. Es wurde
nie durch eine Kanonenkugel erwischt oder
sonst wie beschédigt. Unter der Bevilkerung
der Stadt verbreitete sich Uberzeugung, dass
dieses Tirmchen unverwundbar sei.

Marian MARKUS

I
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= Der Einsiedler Posaunenchor wird 701 —=

Den Posaunenchor in Einsiedsl
a.d.Gallnitz grindete der evange-
lische Pfarrer Mathias Danielisz
(1923-1958). Er bekam eine freundli-
che Einladung zum Pastor Johann
Kulo nach Bethel in Deutschland fur
einen Monat, um dort die Organisie-
rung nach deutschem Muster zu stu-
dieren und so einen musikalischen
Korpus auch in unserer Gemeinde
grinden zu kénnen. Nach seinem
Ruckkehr 1931, um die Festgottes-
dienste und Beerdigungen auch
aullerhalb der Kirche musikalisch
untermalen zukénnen, grindete Pfar-
rer Mathias Danielisz den Posaunen-
chor. Es waren am Anfang vier Mit-
glieder der Evangelischen Kirchen-
gemeinde. Die erste Einschulung war
eine schwere Arbeit, weil diese willi-
gen Musikanten keine musikalische
Vorbildung hatten. Sie kannten sogar
keine Noten, keinen Ton und gar
nichts, was zur Musik gehort. Einer
unter innen war ein Hirte und hatte
das Blasen der Hirtentrompete be-
herrscht. Es war der erste, der das
erste Lied ,Nun danket alle Gott" zum

ersten Mal im Rahmen des Gottes- .

dignstes allein gespielt hatte.

Es waren am Anfang vier Blasin-
strumente, mit denen man spater,
vom Fleilt bewegt, das Spielen er-
lernt hat. Nach dem Notenkennen
bewegte eine grofie Freude die Her-
zen der Musikanten so, daf} sie zu
einem Musikquartett organisiert wur-
den. das den Gottesdienst reichlich
bergicherte und schéner gestaltete.
Yan einer Spende des Pfarrers Da-
nielisz, des Blrgermeisters Arpad

_ Uber das Volksgut der Karpatendeutschen

Wittchen und der Lehrer Méhly und
Matko wurde das erste Fligelhorn
gekauft und so hat das Posaunen-
spielen begonnen. Nachher melde-
ten sich weitere Musikanten zum
neuentstandenen Posaunenchor.
Pfarrer M. Danielisz spielte Fligel-
horn, er dirigierte den Posaunenchor
und Gberall, wo sie die kirchlichen
Lieder spielten, begegneten sie sehr
dankbaren Zuhdrern. Nach dem Tode
dirigierte ihn seine Tochter Elisabeth
Bubliak, nachher Frau Kramer, Frau
Pfarrerin Hredko, spéter Herr Pfarrer
Miroslav Hvozdara d.J. Eine lange
Zeit war der Posaunenchor chne
Kapelimeister. Von 1996-2000 war
der Kapellmeister Johann Alznauer
d.J. aus Zipser Neudorf. Seit 2000
dirigiert den Chor der jetzige Kaplan
Mgr. Mério Cingurak.

Zum 70-j&hrigen Jubildum wurde
ein Fest in der Evangelischen A.B.
Kirche veranstaltet. Es kam auch der
Posaunenchor aus der deutschen
Stadt Daffingen. Anfang Juni erwar-
tete unser Jubilar im Haus der Be-
gegnung seine Géste. Das Motto des
Festes war der Psalm 150,3 ,Lobet
Gott mit Posaunen!" Die Kirche war
voll besetzt. Wir begrifiiten auch un-
sere Landsleute aus den Nachbarge-
meinden. Dabei haben sich beide
Posaunenchiére mit ihrer Kunst vor-
gestellt. Zu diesem Anlall hat der
evang. Pfarrer und Dichter Ladislav
Fricovsky eine Gedicht ,V &lapajach
Krista (,in den Spuren Christi) ge-
schrieben.

Die Festpredigt hielt Senior Sa-
muel Linkesch aus Kaschau, Anwe-

send war auch Pfarrer Viadimir
Schwarz aus Schwedler.

Am Nachmittag trafen wir uns im
Kulturhaus, wo uns beide Chére mit
einem Konzert erfreuten und mit
groftem Applaus belohntwurden. Die
ganze Gemeinde feierte mit.

Unser Posaunenchor hatz. Zt. 18
Mitglieder. Nach 65 Jahren sind auch
Médchen dabei. Das jingste Mitglied
ist der neunjahrige Matej Gollner. Far
ihn ist es (iberhaupt nicht schwer, vor
dem Altar ein Lied allein auf seiner
Trompete zu spielen.

Die Mitglieder des Posaunencho-
res waren 1996 in Osterreich, in Ma-
riazell in der Steiermark und im 1999
in Déffingen (Baden-Wirttemberg).
Die Kontakte zwischen beiden Grup-
pen begannen 1896 in Kesmark beim
gemeinsamen Konzert.

Wirspielen indenselben Farben”,
sagte der Kapellmeister aus Doffin-
genin seiner Festansprache und wid-
mete den Frauen und Madehen Hals-
ticher und den Mannern und Jungen
Krawatten mit Monogramm und Mu-
sikinstrument das jeder spielt. Die
beiden Posaunenchére spielten und
wir sangen das - fUr dieses Fest mo-
difizierte - Lied ,Nun danket alle
Gott...”"

Nun danket alle Gott
in dieser Festgemeinde,
dass Christi Reich gebaut
zum Trotze aller Feinde.
Gott baut durch Wort und Tat
und durch Posaunenschall
schon siebzig Jahre lang
in unsern Herzen all,

Rarpatenblat

Nun lobet alle Gott ihr Christen
von Einsiede!,
dass der Posaunenchor,
dazu das Wort der Bibel,
bei Mann und Frau und Kind
in alf den siebzig Jahr
ein guter christlich Trost,
auch Mut und Starkung war.

Nun biftet alle Gott
an diesem grofien Tage,
dass heut in unserm Land
doch niemand schnell verzage,
biast mit Posaunen froh hinaus
in alle Welt,
die Dunkelheit vergeht,
Christus das Land erhellt.

lise STUPAK
Foto: Mgr. Rose WENZEL

Das Karpatendeutschtum bot und bietet auch
heute teilweise Voraussetzungen zur Erhaltung alten
Volksgutes. Die drei deutschen Sprachinseln, die
Zips, das Hauerland und Prefiburg mit Umgebung,
dazu eingebetlet in andersnationales Volkstumn, das
in seiner Art altertimlich konservativ ist, In dieser
ahgeschlossenen Lage konnte sich das volkstiimli-
che Gut linger crhalten als im geschlossenen, vom
Verkehr durchpulsten Siedlungsraum des Binnen-
deutschiums.

Das Karpatendeutschtum wies in seiner sozialen
Struktur alle Momente auf, die fiir Erhaltung volks-
tiimlichen Gutes von wesentlicher Bedcutung wa-
ren: Alles konscrvatives Bauertum, alte traditions-
gchundene Berufe wie das Berghiduertum, die Ham-
merschmicderei und ein Kleingewerbe. Alle diese
Berufsstinde waren verwachsen mit einem an den
Stand gebundenen Brauchtum und altertiimlichen
Lebensformen.

In einer Kulturlandschaft, wie sie durch Jahrhun-
derte gegeben war, gehdrte das Volkslied zur see-
lischen Gesundheit.

Wirwollen hier von allem Anfang erwihnen, dass
dic ecinzelnen Gebiete in dicser Hinsicht kein glei-
ches Geprige zeigten. Die Pressburger Sprachinsel
hat in den Weinhauersiedlungen altertiimlicheres
Brauchtum bewahret, als in der GroBstadt Pressburg.
Die Zips hat in den dem Handel und Verkehr offen
stchenden Stédten. die ausserdem keinen geschlos-
sencn nationalen Charakter aufwiesen, weniger
Brauchtum aulzuweiscen, als die in den Seitentdlemn
isolierien Gemcinden - je abgelegener, umso reicher

an Uberlieferung. Diese geogpraphische Tsolicrung
hat auch im Hauerland eine reiche Uberlieferung be-
wahrt, die mitder Unterzips (inshesondere im Bodwa-
1al) ihrem Charakter nach aul dic gleiche Stufe gestellt
werden kann.

Das deutsche Volkslied im Karpalenraum hat sein
stilles Lehen in seiner Bevalkerungsschicht gelebt,
doch erfiillie es cine wichtige Sendung, eincn integrie-
renden volkserhaltenden Bestandteil des seelischen
Lebens unserer Landsleute.

Tatsichlich liegen dic Verhiltnisse so, dass dlicstes
Liedgut aus dem Multerland von den deutschen Sicd-
lern nach dem Karpatenraum mitgebracht wurde und
sich hier in ganz grossartiger Treue erhalten hal.

Das Volkslied

Es steht unbedingt fest, dass sich einerseils dic
einzelnen Sprachinseln in ihrem Liedergut unter-
scheiden, andererseits doch wiederum Bezichungen
zwischen den Sprachinseln bestchen. Der Grundbe-
standteil wurde von den Siedlern aus ihrer binnen-
deutschen Heimat mitgebracht. So {berwiegt im
Pressburger Sprachgebict verstindlicherweise alpen-
lindisches-tsterreichisches Liedgut, das Hauerland
und die Zips frinkisches Liedmaterial und steht auch
dem schlesischen Lied sehr nahe.

Im Hauerland wird das Volkslied in der Mundart
gesungen. Dasselbe gilt fiir die Unterzips, wiihrend die
Oberzips das Volkslied, soweit es sich um altes Licd-
gut handelt, in der Schriftsprache singt, doch sonst
Mundart gesprochen wird.

In kurzen Ziigen dic cinzelnen Liedtypen: Da
sind vor allem die Vierzeiler, im Gollnitz-und
Bodwatal ebenso bekannt. wie in der Obcerzips.
vicrzeilige Gstanzeln, aus der Laune des Augen-
blicks geboren. lebensfroh, fiberschdumend. ge-
sungen auf cine cinzige Weise und danach, je nach
Bedarf oder Laune, aneinandergereiht das Lie-
beslied, cigentlich Einzellied. Trennungsschmerz
oder Klagen tiber Untreue ausdriickend, Spott-
und Scherzlieder, der uralte Typ der Wunsch-und
Wettlieder und die grosse Gruppe der Stéinde-und
Berufslieder.

Das geistliche Lied ist bei der evangelischen
Bevélkerung nicht vorhanden, es fehlen die Ma-
rienlicder, dagegen sind Volksballaden und ro-
manzenartige Lieder um so hiufiger vertreten. ja
sie sind geradezu das Charakteristikum des Zipser
Volksliedes, aber auch der anderen Regionen.

Das Hauptmotiv und auch das Gefithlregistier
des karpatendeutschen Volksliedes ist, dass dic
Treue als ein sehr wertvoller Charakterzug betont
wird, dass vor allem besonders in den Licheshe-
dern cin hoher sittlicher Ernst zum Ausdruc
langt, dass der Fleiss der Frau gebthrend zu E
kommt und das Lied immer fiir den Armen g
den Reichen Stellung nimmt und vor allem mit
beissendem Spott gegen alle Grosstuerei zu Felde
zieht. Das mit dem Vuolkscharakter autfs cngsie
zusammenhingt.

Auch heute wird das deutsche Volkslied in
unscren Ortsgemeinschaften mit Liche gepflegt.

Josef ROOB
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Sitten und Brauche
in der Zips

Vom Aschensieden
in der alten Heimat

Wenn wir morgens oder abends
den Rundfunkapparat anstellen,
héren wir im Werbefunk die An-
preisung der besten Waschmittel.
In der Tat, sie sind von erstaunli-
cher Wirkung. Als biologisch-ak-
tiv werden sie bezeichnet, sie sind
aber auch die Ursache des Schau-
mes in den Bichen und Fliissen,
auch ein Teil der Umweltver-
schmutzung. Wie stand es mitden
Waschmitteln in der , alten Zeit, in
der alten Heimat"”? Da wufite man
noch nichis von biochemischen
Mitteln, aber die Fliisse waren rein
und voller Forellen. In Gegenden,
wo besonders hartes, kalkreiches
Wasser war, Idste sich die Seife
nicht, man mufite entharten. So-
lange es noch kein Soda und Bo-
rax gab, war dafiir Asche das ge-
eignetste Mittel. Sie enthdlt koh-
lensauren Kali, auch Potiasche ge-
nannt, das den Kalk im Wasser
ausfallen und zu Boden sinken
l4Rt. Pottasche wurde durch Aus-
sieden von Holzasche gewonnen,
Am besten und ergiebigsten war
Buchenholz, 5 % des Waldbestan-
des meiner Gemeinde bestand aus
Buchen. (Jahresetat 70 000 m?’)
Die Hausfrau hat die Pottasche
selbst hergestellt, die dlteren von
uns erinnern sich noch: Man sam-
melte die anfallende Holzasche,
Zuerst wurden die unverbrannten
Holz- und Holzkohlenreste ab-
gesiebt, die feine Asche in ein
Tuch eingeschiittet und dariiber
heifles Wasser gegossen und
umgertihrt. Das so gewonnene
weiche, schliipfrige, kalireiche
Wasser wurde dem Waschwasser
beigefiigt. In dieses wurde die
Schmutzwdsche 1 bis 2 Tage ein-
geweicht und danach mit Seife
eingeseift und gekocht und dann
im Bach mit den ,Klatschen” be-
handelf und ausgespiilt. Nur im
weichen, enthirteten Wasser
schdumt die Seife, der Schaum ist
es, der den Schmutz I6st. So also
arbeitete in der alten Heimat die
Hausfrau, um ihr Linnen und ihre
Wiésche bliitenweil zu erhalten.
Die ausgelegte Asche enthielt
noch reichlich Kali, weshalb meij-
ne Groimutter sie in ihrem Garten
als Diingemittel verwendete. Im
19. Jahrhundert kam das billige
Soda auf und so wurde langsam
die Pottasche verdringt, aber bei
meiner Grofimutter war das Potta-
schefal nicht wegzudenken.

Alexius MOSER

. Nachrichten aus
Heim und Familie

‘WIR GRATULIEREN |

Region |. PreBburg

gratuliert Dr.Marta GreCovazumes,,
Klara Feilhauerova, Helene Kackovi-
cova, Gustav Posch, Gertrude Sturdik
geb Reich, Anna Vozarova zum 70.,
Alfred Strassner zum 71., Stefan Sto-
larik zum 72., Gladys Haeberle, Elisa-
beth Menkynazum 73., Dorothea Léw,
Rosa Szalmasy, Dr. Edith Truben geb.
Severa zum 74., Ing. Marian Markus
zum 75., Wilhelm Posch zum 76.,
Prof Stefan Wolf zum 77., RuZena
Dodok geb.Umhéh zum 78&., Ursula
Plagek zum 79., Anna Juréova, Hilde-
gard KiZové zum 80., Stefan Mendel
zum 83., Stefanie Kolaéna zum 84,
Emilie Oberfranz zum 86. und Maria
Popluhar zum 87. Geburtstag. Wir
winschen alles Gute, viel Gllick und
Zufriedenheit in den weiteren Jahren!

Region Il. Hauerland

® Dig OG des KDV in TuZina/
Schmiedshau gratuliert Klara I3toko-
vazum 77. Geburtstag. Wir wiinschen
viel Gesundheit, Zufriedenheit und
Gottes Segen!

@ Die OG des KDV in Horna Stub-
nna/Ober Stuben gratuliert Inge Ka-
has zum 68., August Hogh zum 64.,
Alois Rurik zum 73, und Maria Marsa-
la zum 75. Geburtstag. Wir winschen
alles Gute, viel Gesund-heit und Zufrie-
denheit!

@ Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Maria Ceizel zum
88. und Maria Tokar zum 20. Geburts-
tag. Gottes Segen und viel Gesund-
heit in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Klaéno/
Gaidel gratuliert Maria Kobza zum 79.
Geburtstag und wiinscht viel Gesund-
heit und Gottes Segen!

® Die OG des KDV in Turéek/
Oberturz gratuliert Anna Dzur zum
79., Elisabeth Gregusch zum 65. und
Edith Teltsch zum 50. Geburtstag. Wir
winschen alles Gute, viel Gliick, Ge-
sundheit und Gottes Segen im Kreise
ihrer Lieben!

® Die OG des KDV in Nitrianske
Pravno/Deutsch Proben gratuliert
Marta Mendel zum 74, und Hildegard
Halug zum 72. Geburtstag. Viel Glick
und Gesundheit in den weiteren Jah-
ren!

@ Die OG des KDV inVySehradné/
Beneschhau gratuliert Emilia Hen-
ze| zum 74. Geburtstag und winscht
ihr alles Gute und Gesundheit!

@ Die OG des KDV in Sklené/Gla-
serhau gratuliert Ol'ga Kemefi zum
69., Margarete Schnierer zum 78. und
Johann Schwarz zum 68. Geburtstag.
Wir winschen viel Gluck, gute Ge-
sundheit und Zufriedenheit im weite-
ren Leben.

Region lll. Oberzips

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Jolana
Breuer zum 73., Julie Carsky zum 75.,
Hilde Holova zum 77., Elisabeth Ko-
vac zum 87., Eduard Liska zum 55.,

Ing.Eduard Markocsy zum 79., Anna
Simonis zum 67, Else Vogel zum 79.
und Mira Tere&cikova zum 66. Ge-
burtstag. Alles Gute, viel Gesundheit
und Spaft im Kreise ihrer Lieben!

@ Die OG des KDV in KeZmarok/
Kesmark gratuliert Imrich Gallik aus
MNehre zum 75., Anna Gresch aus
Rosenberg zum 65., Rudolf Csink aus
Deutschland zum 65., Gabriele Kai-
ling zum 45., Elisabeth Kallova zum
40., Eva Jurgovianovd zum 35., Eva
Klein aus Hunsdorf zum 30., Paul
Wolf aus Menhardt zum 78., Rosalie
Kschenschigh aus Kniesen zum 77.,
Ludwig Terebesi zum 76., Johann
Theisz aus Hunsdorf zum 71., Brigitte
Husak zum 69., Stanislav Mrkva zum
68, und Magdalene Gallik aus Nehre
zum 67. Geburtstag. Viel Gesund-
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heit, Zufriedenheit und Erfolg im Krei-
se ihrer Familien!

@ Die OG des KDV in Chmel'nica/
Hopgarten gratuliert Helene Alexan-
derik zum 70., Anna Dufalova zum
50., Stefan Kana zum 55. und Maria
Ribovié zum 45. Geburtstag. Viel Ge-
sundheit und Gottes Segen in den
weiteren Jahren!

Region IV. Unterzips

® Die OG des KDVin Mnigekn.Hnil-
com/Einsiedel a.d.Gollnitz gratuliert
Anna Hibler zum 97., Margita Filome-
la zum 90., Rudolf Weag aus der BRD
zum 78., Jan Slivensky zum 75., Hilda
Kablasova zum 72., Tomi Gruber zum
30., Livia Palkova zum 30. und Tatia-
na Sirockd zum 20.Geburtstag. Die
liebe Gesundheit, Zufriedenheit be-
gleite Euer frohes Leben und wenn
Euch Gott Glauben und Liebe gibt, hat
er Euch das beste gegeben!”

@ Die OG des KDV in Dobsina/
Dobschau gratuliert Alexander Cer-
venak zum74., Helene Huddkovazum
73., Gertrude Malinova zum 70., Ma-
ria Vozarova zum 67., Gabriela Pamu-
lova zum 67., Justine Pavlikova zum
65., MUDr. Juraj Palka und Maria
RozloZnikovd zum 63.Geburtstag. Wir
wlnschenviel Gesundheit, Erfolge und
friedliches Zusammenleben!

® Die OG des KDV in Smolnik/
Schmdlinitz gratuliert Roland Fritsch
zum 70. und Livia Lérinc zum 30.Ge-

burtstag.” Alles Gute, rechte Gesund-
heit. Nimm jedes neue Lebensjahr als
bestes Deines Lebens wahr!"

® Die OG des KDV in Smolnicka
Huta/Schméllnitz Hitte gratuliert
Ondrej Thern zum 83., Johann Petro-
vi€ und Maria Kohlmajer zum 65.,
Helene Horvath zum 88. und Heidi
Kucharava zum 40. Geburtstag. Ge-
nieftet still und zufrieden den sonnig
heiteren Tag, viel Glick sei Euch be-
schieden, ganz gleich, was kommen
mag!

Region V. Bodvatal

® Die OG des KDV in Medzev/
Metzenseifen gratuliert Margarete
Antal zum 80., Helene Bernath zum
79., Ing.Bartolomej Eiben zum 70..
Helene Gébl zum 79., Anna Imling
zum 78., Klara Kovécs zum 69, Ma-
ria Meder zum 87., Scharlotte Schmot-
zerzum 81., Elisabeth Schirger zum
74., Maria Sedlak zum 70. und Maria
Tremko zum 77. Geburtstag. Wir
wilnschen Gesundheit, Zufriedenheit,
Gottes Segen und frohen Mut!

— 8 —

@ Die OG des KDV in Preburg
sowie unsere Redaktion gratuliert
Frau Laura Hirkey geb. Holec aus
Dioseg, jetzt Oestrich in Deutschland
zum 90. Geburtstag. Herzliche Glick-
winsche von ihren Kindern!

IN STILLER TRAUER

. geb. Schwar
{Salowek Antschijaus Sklené/
Glaserhau (Hauerland). Der gni-

 ROSAKLIMO
im 80.Lebensjahr_gest
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Wer ist interessiert?

Familie in Siiddeutschland
suchtdeutschsprachige Frau fiir
Haushalt und Kind (7 Jahre). Tel.:
0049-751-53330.

Familie Susanne Paul aus
Baden-Wiirttemberg sucht ein
deutschsprachiges Madchen
aus der Slowakei fiir Kinderbe-
treuung. Ausfiihrliche Informa-
tionen in der Redaktion.

(kb)

Ahot, Sommer, Ahoi, Ferien !

Foto: kb-n

Rarpatenbla

Es wareinmal ein Witwer, der eine Tochter hatte. Als
er wieder heiratete, nahm er eine Frau, die ebenfalls
eine Tochter hatte. Das Madchen des Mannes war
schén, das der Frau sehr hésslich. Doch die Mutter
schickte dberall nur ihre eigene Tochter hin, wédhrend
die Stieftochter immer zu Hause bleiben musste und
niemand sie sehen sollte.

Einmal ging die Héssliche in die
Kirche, die Hdbsche folgte ihr. Da
erblickte sie ein Jdngling, und sie
gefiel ihm sehr. Als er die Madchen aus der Kirche
kommen sah, lief der Jingling voraus und goss Pech
aus. Die Hibsche blieb mit einem Schuh darin kleben.
.Sie liel ihren Schuh stecken und rannte barful nach
Hause.

Der Jiingling nahm den Schuh an sich und ging damit

Die scbo“ne T ocbter seine Frau werden, aber pl6tziich

Aber wohin er auch kam, keiner passte der Schuh, so
klein war er und zierlich. So kam er schlieBlich in das
Haus, in dem das hibsche Mé&dchen wohnte. Die Stief-
mutter versteckte die Stieftochter in der Kammer hinter
Schloss und Riegel und schnitt von der Ferse der
eigenen Tochter ein Stick ab, damit ihr der Schuh
passte. Als der Jingling sah, dass dem Mé&dchen der

Schuh nicht zu klein war, sollte sie

krahte der Hahn: Kikeriki, Kikeriki!

Schau an den Schuh, er ist zu klein, willst du das

héassliche Madchen frein? Die Schéne, die deine Liebe

geweckt, sitzt hinter Schloss und Riegel versteckt! Kike-
riki, Kikenkil®

Nun merkte er, dass man ihn betrogen hatte. Er

suchte und fand die Hibsche in der Kammer und jagte

Humor

Fragt ein Fremder, warum di
ostfriesischen Polizisten imme
eine Schere am Gdrtel frager
Wundert sich ein ostfriesische
Polizist: ,Wie soll ich denn sons
einem Gangster den Fluchtwe
abschneiden?”

=i —

Onkel Hermann sitzt beim Be
werbungsgesprdch der Personal
chefin gegeniber. Die runzelt be
denklich die Stim: ,lhre Qualifika
tionen sind ja recht gut. Aber ic
firchte, in Ihrem Alter sind Si
doch nicht mehr so beweglich.
Onkel Hermann darauf unwirsch
.Sagen Sie mal, suchen Sie nui
einen Buchhalter oder einen Tur
ner?”

i e

Ein Autofahrer fahrt wie ein Ver
rickter. An einer Kreuzung hélt er
nur wenige Milimeter vom Zebra
streifen, mit quietschenden Rei
fen. ,Wie komme ich am schnell
sten in die Unfallklinik?” fragt e
einen Zeitungsverkdufer. ,Fahre
Sie nur weiter so!”

ol —

Ein Vater will seinen neugebo
renen Sohn beim Standesamt an
melden. Der Beamte fragt: Wi
soll er denn heien?" ,Tulpenhei
ni!” , Tut mir leid, den Namen gib

von Haus zu Haus, um das schéne M&dchen zu finden. die Héassliche fort.

es nicht!” ,Komisch", sagte de

Alexius MOSER Vater, ,die Tochter meines Nach

- RATSELGITTER ,,GEBIRGE“ VON JULIUS SCHUSTER
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barn heiflt Rosemarie.”
— 0 -

Die Kaninchenmutter zu ihre
Tochter: ,In deinem Alter war ict
schon verheiratet und hatte 121
Kinder!”

In die Figur sind senkrecht Waér-
ter folgender Bedeutung einzutra-
gen:

1. Ort der Verdammten

2. Stadt in Hannover (BRD)

3. Verzeihung (franzésisch)

4. Nordpolgegend

Bei richtiger Lésung nennen die
Waagrechten

a) die hdchste Erhebung der
Karpaten

b) Darstellung, Sinnbild

Die letzen Buchstaben der vier
senkrechten Begriffe, mit der Be-
zeichnung

c) nennen einen Nebenflu der
Donau in Osterreich.
Auflésung: suug ap (2

auobayy aip (g
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Vorsicht, es ist noch keine Stunde
vergangen seit dem Essen!™
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